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Udhézues Doganor
pér vlerésimin e mallit

Ky udhézues paraget njé udhérréfyes te interpretimit te legjislacionit doganor ge rregullon
vlerésimin e mallit pér ¢éshtje doganore si¢ &shté e pércaktuar me Kodin Doganor dhe te Akcizave
(03-L/109) dhe udhézimin administrativ 11/2009 pér implementimin e KDA-se, dhe duhet te
lexohet se bashku me legjislacionin e cekur.

Udhézuesi €sht€ i pérpiluar ne baze te praktikave te mira gqe zbatohen nga vendet e BE-se, dhe si i
tille paraqet njé dokument i cili do te pérdoret nga zyrtaret doganor te cilét ne kuadér te pérshkrimit
te tyre te vendit te punés trajtojné dhe mbikéqyrin vlerésimin e mallit.
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1. Hyrje

1.1. Cka éshté vlerésimi doganor?

Vler&simi doganor pérdoret pér t& pércaktuar vlerén e mallrave ne procedura t€ ndryshme doganore
si import, eksport, magazina doganore, pérpunim i brendshém etj. Vlera doganore Eshté esenciale
pér té pércaktuar shumén e sakte te ¢do detyrimi doganor qé duhet té€ paguhet pér mallrat e
importuara.

1.2. Pér cka éshté e nevojshme vlera doganore?

NE shumicén e rasteve detyrimi doganor ngarkohet si pérgindje e vlergs s& mallrave q& importohen
“detyrimi ad valorem”. N& ményré qé té llogaritet shuma e detyrimit t€ paguesh&m, fillimisht duhet
i& pércaktohet vlera doganore.

1.3. Ku gjendet legjislacioni qé pérfshiné vlerén doganore?

Legjislacioni ge pércakton rregullat e vlerés doganore éshté i pércaktuar né nenet 32 deri ne 40 te
Kodit Doganor dhe Akcizave (KDA) dhe nenet 60 deri 92 te Udhgzimit 11/2009 pér zbatimin e
KDA-se.

Kéto dispozita jané ne pajtim me Marréveshjen pér Implementimin ¢ Nenit VII 1€ Marréveshjes sé
Pérgjithshme mbi Tarifat dhe Tregtiné (GATT).

Parimet themelore t& Marréveshjes s€ OBT-sé pér vlerésimin doganor sipas Marréveshjes pér
Zbatimin e Nenit VII (€ (GATT), jané si ne vijim:

- mbéshtetja kryesore né vlerén e transaksionit;
- unike né vlerésim;

- drejtési dhe neutralitet;

- thjeshtési dhe kritere t& paanshme;

- n€ pérputhje me praktikén tregtare.

Qéllimi i késaj Marréveshje dhe vendimeve ministrore te OBT-se, éshté krijimi i njé sistemi t&
drejté, neutral dhe té thjeshté te pércaktimit te vlerés doganore, ¢ cila do (€ pasqyrojé realitetin
tregtar, te cilat né fakt jané€ parimet bazé t€ pércaktimit té vlerés doganore edhe né Doganen e
Kosovés (DK).

1.4. Ku gjenden normat e detyrimeve té pércaktuara pér mallrat?

Detajet pér normat e detyrimeve doganore jané te pércaktuara ne Tarifén e Integruar te Kosovés
(TARIK) e cila pérbéhet nga Nomenklatura e Mallrave (kodet dhe pérshkrimet) bazuar né Sistemin
e Harmonizuar 1€ Organizatés Doganore Botérore (WCO) dhe né Nomenklaturén ¢ Kombinuar t&
Komunitetit Evropian.



Duke pasur parasysh se disa masa specifike t&€ Kosovés nuk mund té trajtohen pérbrenda komizés
s€ Nomenklaturés s&€ Kombinuar, ka gené e nevojshme gé té krijohen nénkapituj shtesé né nivelin
e TARIK-ut (shifra e 9 dhe 10).

1.5. A pérdoret vlera doganore pér géllime tjera?
Né Republikén e Kosovés (RKS), vlera doganore kérkohet pér:

e  Qéllime té TVSH-sé
Ne pajtim me nenin 64 te Ligjit ne fuqi pér TVSH-ne éshté e pércaktuar si ne vijim:

“Dogana e Kosovés” né emér t&€ ATK-s& duhet t&€ vlerésojé, ngarkojé dhe t& béjé mbledhjen e
TVSH-sé€ n€ importe, eksporte dhe né lidhje me aranzhimet tjera doganore, si dhe do té ndérmarré
funksione t€ tjera lidhur me administrimin e TVSH-sé€ nése kjo do té kérkohet”.

e Pér statistika té importit
Pér t€ prodhuar t€ dhéna statistikore ne lidhje me tregtin€ me jashtg sipas ligjit ne fugi.

e Pér disa kuota tarifore
Kur njé kuot€ aplikon njé kufizim t& vlerésimit pér mallra t& caktuara t& importit, si¢ &shté
definuar né TARIK (p.sh. materiali X me véllim total t& kuotés prej XX €).

* Pér disa rregulla té origjinés
Kur rregulli aplikon kriteret e vlerésimit (p.sh. prodhuesi i produktit X ku vlera e materialit
jo-origjinues nuk tejkalon vlerén prej 40% té ¢cmimit ex-works”)

1.6. Si llogaritet vlera doganore?

Ekzistojné gjashte (6) metoda pér llogaritjen e vlerés se mallrave pér géllime doganore. Megjithaté,
metoda bazé e vlerésimit &shté metoda e paré — meftoda e vlerés se transaksionit. Vlera e
transaksionit pércaktohet si ¢mimi vérteté i paguar ose te pagueshém per mallrat e shtitura pér
eksport drejt territorit doganor te Republikés sé Kosovés, i pérshtatur sipas nevojés, ne pérputhje
me nenet 36 dhe 37 te KDA-se.

Metodae paré (1) duhet t& shfrytézohet para se té€ kalohet tek Metoda e dyté (2) dhe késhtu me
radhé. Detajet se si dhe kur duhet t& pérdoren metodat tjera t&é vierésimit jané té pércaktuara ng&
pikat 2, 3 dhe 4.

1.7. A kérkohet evidenca dokumentare pér vlerésim?

Dogana mund t& kérkoj dokumentacion dhe informata né lidhje me ndonj& import dhe metodat e
vlerésimit té shfrytézuara — shih shtojcén A.



2. Metodat e vlerésimit pér qéllime doganore
2.1. Metodat e vlerésimit

Ekzistojné gjashté metoda 1€ vlerésimit t€ aplikueshme pér mallrat, dhe até:

1. Metoda e paré- Vlera e transaksionit;

2. Metoda e dyté- Vlera e transaksionit t&8 mallrave identike;

3. Metoda e treté- Vlera e transaksionit t&€ mallrave (€ ngjashme;

4. Metoda e katért- Vlera e bazuar n€ ¢mimin pér njési (zbritjes);

5. Metoda e pesté- Vlera e llogaritur;

6. Metoda e gjashté- Vlera q€ pérdoret bazuar né€ t€ dhénat e disponueshme;

Metodat e radhitura mé lart duhet t& aplikohen sipas radhés, megjithat€, importuesit mund té
zgjedhin ndryshimin e rendit t€ aplikimit (€ metodave (4) dhe (5).

2.2.  Si té pérdoren metodat e vlerésimit

Metoda mé e zakonshme e vlerésimit éshté vlera e transaksionil, e cila e aplikohet ne baze te
¢mimit te faturés. Kur éshté e mundur kjo &shté metoda q€ duhet pérdorur. Vetém atéheré kur
metoda e vlerés se transaksionit nuk mund té pérdoret, metodat tjera mund (€ merren parasysh.
Né rastet e tilla vlera doganore pércaktohet duke kaluar sipas radhés né metodat tjera. Vetém
atéheré kur vlera nuk mund té pércaktohet sipas dispozitave t€ metodés s¢ méparshme me radhé,
zbatohen dispozitat e metodés tjetér.

3. Metoda e paré (1) —~ Metoda e vlerés se transaksionit

3.1. Cka éshté vlera e transaksionit ?

Vlera doganore e mallrave t€ importuar &shté vlera e transaksionit, q€ paraget cmimin vérteté
t€¢ paguar ose i pagueshém pér mallrat e shitura pér eksport drejt territorit doganor te
Republikés s& Kosovés, i pérshtatur sipas nevojés, né pérputhje me nenet 36 dhe 37, duke u
pérshtatur sipas nevojés me pikén 3.8 (€ kétij udhézuesi, me kusht gg:

(i) Nuk ka kufizime sa i pérket disponimit ose shlryt€zimit t&¢ mallrave nga blerési
pérvec kufizimeve té cilat:

a) Jan# imponuar, kérkohen me ligj ose nga autoritetet publike, p.sh. njé licencé
¢ importit;

b} Kufizojng zona gjeografike né té cilén mallrat mund t€ rishiten; ose

¢} Nuk ndikojng né€ ményré thelbésore né vlerén e mallrave;



(i1) Shitja ose ¢mimi nuk jan€ objekt i ndonjé kushti ose kérkese pér shkak té cilave
nuk mund t€ pércaktohet vlera doganore e mallrave gé duhet t&€ vlerésohen. Kur
vlera e kushtit ose kérkesave mund t€ pércaktohen, do t€ konsiderohet si njé pagesé
indirekte nga blerési pér shitésin dhe njé pjesé e ¢mimit aktualisht t& paguar ose té
pagueshém. Kjo aplikohet nése kushti ose kérkesa nuk ndérlidhet me aktivitetet e
ndérmarra nga blerési né llogari t€ tij/saj, pérveg atyre pér t€ cilat €shté dhéné nje
pérshtatje né piken 3.7.

(iii)  Asnjé pjesé e té ardhurave nga ndonjé rishitje pasuese, posedim ose shfrytézim i
mallrave nuk i kthehet drejipérdrejt ose t€rthorazi shitésit, pérve¢ nése béhet
pérshtatje sipas pikés 3.7 (f);
dhe

(iv)  Nése blerési dhe shitési jané€ t€ ndérlidhur (shih pikat 3.4 dhe 3.5) vlera e
transaksionit mund t€ pérdoret pér aq sa ¢mimi nuk ndikohet nga raportet né mes
té paléve.

Kushti i vetém t€ cilin duhet t€ plotésoj blerési Eshté qé t€ jet€ pale ne kontratén e shitjes.
Ai/ajo nuk ka nevojé t€ jeté rezident ose i vendosur né RKS.

3.2. Cili éshté ¢mimi i paguar?

(G mimi aktualisht 1 paguar ose i pagueshém &shté pagesa e pérgjithshme e béré ose q& duhet t&
behet nga blerési pér, ose né interes t€ shitésit pér mallrat e importuara. Cmimi pérfshing &
gjitha pagesat e béra ose qé duhet t€ béhen si njé kusht pér shitjen e mallrave t& importuara nga
blerési tek shitési. Pagesa jo domosdoshmeérisht duhet t€ marré formén e transferit té parave.
Pagesa mund t€ béhet pérmes letér kredis€ ose ndonjé instrumentit te negociueshém. Mund té
jeté 1 drejtpérdrejt ose jo. Njé shembull i njé pagese indirekte do té ishte shlyerja e borxhit te
shitésit nga blerési.

3.3. Cka nése dogana konteston vlerén doganore té deklaruar?

Kur ekzistojn€ dyshime t€ arsyeshme sa i pérket vlerés sé deklaruar se ¢gmimi vérteté i paguar
ose i pagueshém pér mallrat e shitura pér eksport né territorin doganor, kur e konsideron te
nevojshém, dogana mund te njoftoj importuesin mbi bazén e dyshimit pér vlerén dhe géllimin
e tyre pér ta rregulluar vlerén né pérputhje me rrethanat. Atéherg kur rregullimi i propozuar do
t€ ndikoj ne ményr€ te pafavorshme tek importuesi, nese kerkohet para se te merret vendimi
perfundimtar nga dogana, importuesi mund t&€ keté€ mundésiné gé té pérgjigjet né kérkesén e
doganés dhe té shprehin opinionin e tyre.

Nése dogana pa kérkuar déshmi shtese ose pasi g€ t'1 kené dhéné t€ drejtén importuesit pér te
ofruar déshmi shiese, vendos pér te mos pranuar vlerén e deklaruar, vendimi pérfundimtar
duhet t’i komunikohet me shkrim importuesit i cili brenda afateve ligjore mund te parashtroj
ankesén tek Sektori pér Rishqyrtimin e Vendimeve (SRV).

o |



3.4. Pérkufizimi “te ndérlidhur?

Pér géllime te pikés 3.1 (iv) sistemi i vlerésimit i merr parasysh blerésin dhe shitésin si te lidhur
mes vete nése:

Jané zyrtar ose drejtor ne bizneset e njeri tjetrit;

Njihen ligj€risht si partner ne biznes;

Jané punétore dhe punédhénés;

Cdo person i cili direkt ose indirekt ka ne pronési, kontrollon ose mban 5% ose me
shume te fuqis€ votuese ose aksionet nga te dyja bizneset;

Njeri nga ata direkt ose indirekt kontrollon tjetrin;

Te dy direkt ose indirekt kontrollohen nga njé person i trete;

Se bashku ata direkt ose indirekt kontrollojné njg person te trete; ose

Jan€ anétare te familjes se njéjte.

® & o o

Pér géllime te vlerésimit, personat, qofte fizik ose juridik, mund te jene te lidhur ne biznes me njeri
tjetrin, pér shembull njeri €shté agjent i vetém i tjetrit. Ata do te konsiderohen ge jané te lidhur
velém nése jané me njeri-tjetrin ne marrédhéniet e cekura me lart.

3.5. “Marrédhénia “jo domosdoshmeérisht vendimtare?

Fakti ge blerési dhe shitési jané te lidhur brenda kushteve ne piken 3.4 nuk &shté baze e
mjaftueshme pér te konsideruar vlerén e transaksionit e pa pranueshme. Kjo mund te jete baze
vetém atéheré kur marrédhénia ka ndikuar ne ¢mim dhe kjo ndikon ge metoda e vlerés ¢
transaksionit te vlerésimit te mos pérdoret. Importuesi ka mundési ge te demonstro) ge vilerae
transaksionit nuk éshié ndikvar nga marrédhénia. Kur dogana ka baza qe te konsideroj ge
marrédhénia ka ndikuar ne ¢mim, ata duhet te komunikojné bazat e tyre tek deklaruesi, me
shkrim nése kjo kérkohel, dhe atij/asaj duhet t’i mundésohet ge te pérgjigjet.

3.6. Pranimi i vlerés se transaksionit

Ne shitjen ne mes te personave te ndérlidhur, vlera e transaksionit po ashtu do te pranohet si
vlere ¢do here kur importuesi déshmon se njé vlere e tille €shté e pérafért per njé nga rastet si
vijon ge ndodhin né ose af€rsisht ne kohen e importit:

(i) Vlera e transaksionit ne shitjet ne mes te shitésve dhe blerésve qe nuk kane lidhje mes
vete pér mallrat identike ose te ngjashme pér eksport ne RKS; ose

(ii)  Vlera doganore e mallrave identike ose te ngjashme, ge éshté pércaktuar sipas metodés
se katért ose metodés se pesté.

Duhet te theksohet ge &shté ¢éshtje e importuesit, dhe jo e doganés, pér te vendosur nése do te
aplikoj kéto mostra krahasuese, Atéheré kur mostrat aplikohen, duhet te merren parasysh
dallimet e paraqitura ne nivelet komerciale, nivelet e sasive dhe rregullimeve shiese qe
referohen ne pikén 3.7. Po ashtu duhet te merren parasysh shpenzimet e shkaktuara nga shitési
pér shitjet tek blerésit me te cilét nuk jané te lidhur, te cilat nuk shkaktohen ne shitjet ne mes
te blerésve me te cilét kane lidhje.



Mostrat mund te pérdoren vetém pér qéllime te krahasimit. Ato nuk mund te pérdoren pér te
vendosur vierat z€vendésuese.

3.7. Cka duhet te shtohet ne ¢gmimin verteté te paguar ose te pagueshém

Pagesat si ne vijim duhet te shtohen ne ¢mimin e pagueshém (pérveg nése tashme jang
pérfshira): .

(a) Shpenzimet e dérgesés: Shpenzimet e transportit, sigurimi i dérgesés ose trajtimit i
shogéruar me dérgimin e mallrave ne kufirin e RKS-se. Shih piken 9 ne lidhje me
pagesat shtese.

(b) Komisionet: Pagesa te veganta te komisionit ose ndérmjetésimit, pérfshire komisionet
e shitjes — shih pikén 9.7 pér detaje tjera. Komisionet e blerjes pérjashtohen nése
shfagen ndaras nga ¢mimi paguar ose i pagueshém pér mallrat.

(c) Pagesat pér t€ drejtén e autorit-pronésisé intelektuale (royalties) dhe te drejtén e
licencave ne lidhje me mallrat ge vlerésohen e ge blerési duhet t'i paguaj, gofte direkt
ose indirekt, si kusht pér shitjen e mallrave ge po vlerésohen. Kjo behet vetém kur nuk
jané te shtuara tashme ne ¢mimin aktual te paguar ose te pagueshém. Megjithaté,
pagesat pér te drejtén e autorit-pronésis€ intelektuale dhe licencave nuk duhet te
shtohen ne ¢mimin vértet te paguar ose te pagueshém kur ato pérfagésojné pagesat
pér te drejtén pér te riprodhuar mallrat € importuara ne RKS, ose pagesat e béra nga
blerési pér te drejtén pér te shpérndaré ose rishitur mallrat e importuara nése pagesat e
tilla nuk jané kusht i shitjes pér eksport te mallrave ne RKS.

(d) Kontejnerét dhe paketimet. Deri ne at€ mase qe shkaktohen nga blerési dhe nuk
pérfshihen ne ¢mimin vértet€ te paguar ose te pagueshém si ne vijim:

(1) Vlera e kontejneréve, te cilat trajtohen si njé njési, pér géllime doganore, me
mallrat ne fjale. K&to do te pérfshinin, nder te tjera, kutité e kamerave, kutité e
instrumenteve muzikore, ose kutité tjera ge ne ményré specifike jané formésuar
ose pérshtatur pér te pérmbajtur artikuj specifik ose njé set te artikujve. Ato
duhet te jene te pérshtatshme pér shfrytézim ne periudha afatgjata dhe te
prezantochen me artikujt pér te cilat jané destinuar. Atéheré kur kutité i
nénshtrohen importit te pérséritur, kostoja e tyre duhet, me kérkese nga
importuesi, te ndahen proporcionalisht si¢ éshté e pérshtatshme;

(i)  Kostoja e paketimit, ge pérben edhe koston e punés edhe te materialeve.

Kontejnerét ge referohen ne shkronjén (d) (i) si me lart, jané ato ku mbahen mallrat gjate kohés se
importit dhe ne te cilat mallrat shiten ne rrjedhén normale te tregut. Kostoja e kontejneréve te tillé
duhet te pérfshihet ne vlerén doganore. Vlera e ¢do kontejneri, te cilat ne ményré te bindshme
paraqgiten se do te kthehen, mund te perjashtohen. Megjithaté, ¢do pagese e pagueshme nga
importuesi ne lidhje me pérdorimin e tyre ose kthimin e tyre tek dérguesi duhet te pérfshihet. Kur
vet kontejneri i nénshtrohet pagesave te detyrimeve doganore, vlera doganore e kontejnerit duhet



te pércaktohet ne pajtim me dispozitat e zakonshme te vlerésimit. Ne rastin e mjeteve te transportit
si¢ jané kontejnerét transportues, kostoja e shfrytézimit te kontejnerit pérfshihet ne vlerén
doganore si pjese e kostove te transportit.

Paketimi ge referohet ne shkronjén (d) (ii) si me lart, nénkupton ¢do kontejner te jashtém ose te
brendshém, mbajtéset, mbéshtjelljet ose mbéshietésit pérve¢ mjeteve te transportit (p.sh.
kontejnerét e transportit), mushamat, pajisje transporti ose ndihmese. Kostoja e ndonjé paketimi
te tille dhe materialet paketuese duhet te pérfshihen ne vlerén per qéllime doganore.

(e) Artikuj ndihmés: artikujt ge nganjéheré njihen si ndihmés mund te furnizohen, qofie
ose jo direkt dhe pa pagese ose me kosto te reduktuar, nga blerési pre shfrytézim ne
prodhimin ose shitje te mallrave. Eshié e nevojshme ge te pércaktohet qe vlera e
artikujve ndihmés nuk éshté pérfshire ne gmimin aktualisht te paguar ose te pagueshém.
Ne rrethana te tilla, vlera e ndare proporcionalisht si¢ &shté e pérshtatshme, duhet te
pérfshihet:

(a) Materialet, elementet, pjesét dhe artikujt e ngjashém te pérfshira ne mallrat e
importuara;

(b) Vegla, matrica, kallépet dhe artikujt e ngjashém ge pérdoren pre prodhimin e
mallrave te prodhuara;

(c) Materialet ge konsumohen ne prodhimin e mallrave te importuara; dhe

(d) Punét inxhinierisg, zhvillimore, punimet artistike, projektimet dhe planet e skemat
(pérveg skemave hulumtuese dhe preliminare projektuese) te rcalizuara diku tjetér
pérveg ne RKS dhe te nevojshme pér prodhimin € mallrave te importuara.

Rrethanat krijohen kur veglat, matricat dhe kallépet qe referohen ne shkronjén b) me larig, jané te
nevojshme pér U'u shfrytézuar ne prodhimin ¢ mallrave te importuara. Kostoja ¢ prodhimit te kétyre
mjeteve mund te pérfshihet ne vlerén e mallrave te importuara pér qéllime doganore. Kjo behet
kur kostot e tilla nuk jané pérfshiré ne ¢mimin vértet te paguar ose te pagueshém. Ky éshté
pozicioni pavarésisht nga fakti ge modeli aktual, kallépi, etj., mund te faturohen ndaras dhe mund
te mos importohet me artikujt ose mallrat € prodhuara ose fare.

Ndarja proporcionale e pagesave te tilla duhet te behet ne ményre te arsyeshme te pérshtatshme
me rrethanat. Ekzistojné mundé€si te ndryshme. Vlera mundet, pér shembull, te ndahet
proporcionalisht:
» Ne dérgesén e pare, nése importuesi déshiron te paguaj detyrimin mbi vlerén ne térési
pérnjéheré; ose
e Mbi njé numér te njésive te prodhuara deri ne kohen e dérgesés se pare; ose
» Mbi prodhimin e parashikuar ne térési pér te cilat kontratat ose zotimel e caktuara
ekzistojné pér at€ prodhim.

Metoda e ndarjes e pérdorur do te bazohet nga dokumentacioni i siguruar nga importuesi.
) Te ardhurat nga rishitja. Vlera e ¢do pjese te ardhurave nga ndonjé rishitje

pasuese, disponimi ose shfrytézim i mallrave te importit te cilat grumbullohen,
qofte ose jo direkt tek shitési.



3.8. A kandonjé zbritje te lejueshme nga vlera doganore?

Kur vlera bazohet ne ¢gmimin e faturés, zakonisht lejohen disa zbritje me kusht ge ato zbritje jané
te pércaktuara qarte ne dokumentet e krijuara nga shitési.

Zbritjet: Kéto zbritje mund te pérjashtohen atéheré kur kane lidhje me mallrat e
importuara ge vlerésohen dhe kur ka te drejta valide kontraktuale pér zbritje ne kohen
materiale kur ndodhe vlerésimi. Zbritjet (si¢ jané zbritjet rastésore ose retroaktive) ne lidhje
me importet € méparshme nuk mund te pretendohen ne térési ne importin aktual.

(i) Zbritjet tregtare ose sasiore. Tregtari mund te mos pérfshijé kéto zbritje kur fitohen.
Me fjale te tjera, gmimi neto i paguar ose i pagueshém i kétyre zbritjeve &shté i
pranueshém. Nése tregtari ka lidhje me shit€sin, zbritjet do te lejohen nése ajo
marrédhénie nuk ndikon ne ¢mimin e mallrave;

(i)  Zbritjet ne para te gatshme dhe marréveshjet paraprake. Tregtari po ashtu mund te
mos pérfshijé kéto zbritje ne bazat ne vijim:

a. Kur pagesa ge reflekton zbritjen &shté bere ne kohen e l&shimit ne qarkullim te
lire;

b. Nése pagesa nuk Eshté bere ne kohen e 1éshimit ne qarkullim te lire, do te lejohet
ne nivelin e deklaruar me kusht qe ato zbritje zakonisht pranohen brenda
sektorit tregtar ne fjale;

c. Nése zbritja €sht€ mé e larté se sa pranohet zakonisht brenda sektorit tregtar né
fjalé do t€ pranohet vetém nése mund té déshmohet, atéheré ku k&rkohet, se
mallrat jané shitur n€ fakt me ¢mimin e deklaruar si ¢gmim vérteté 1 paguar ose
i pagueshém dhe zbritja &shté ende e disponueshme né momentin e léshimit ne
qarkullim té liré.

Kujdes duhet te tregohet kur ka zbritje, pérveg atyre te cekura ne fature. Mund te ndodhin raste
kur shprehja “zbritje “pérdoret ne kuptim te vecante ose ne lidhje me rastet e veganta, p.sh.
kompensimi i defekteve gjate realizimit te porosive te méparshme. Ne rastet e tilla dhe ne te gjitha
rastet kur pretendohet njé zbritje e natyrés jo te drejtpérdrejte, arsyetimi ge nénvizon zbritjen duhet
te verifikohet.

Shpenzimet e dérgimit brenda RKS. Nése shpenzimet e shitésit ose transportuesit pérfshijné
dérgimin pértej kufijve te RKS-se, shpenzimet shtese mund te zbriten pér njé dérgesé te tille, me
kusht ge deklarohen ndaras nga ¢mimi i paguar ose i pagueshém pér mallrat — shih piken 9.7 pér
detaje tjera.

Detyrimet dhe tatimet ne RKS. Detyrimet doganore ose tatimet tjera mund te zbriten nga ¢mimi
i paguar ose 1 paguesh€m pér te llogaritur vlerén doganore nése ato jané te pérfshira.

Dividentat: Pagesat e dividentéve te béra pér shitésin mund te zbriten.
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Aktivitetet tregtare ne lidhje me mallrat e importuara. Importuesit mund te zbresin shpenzimin
e aktiviteteve ne vijim, te cilat i kryejné me shpenzime vetanake:

* Reklamimi
e Promovimi, ose
¢ Shérbimet garantuese

Veg késaj, ¢cdo pagese ge behet drejte mbéshtetjes se pérgjithshme komerciale qe nuk kane lidhje
me mallrat e importuara nuk duhet te pérfshihen.

Shénim: shpenzimi i aktiviteteve te marketingut te bartura nga shitési do te pérfshihen ne vlerén
doganore edhe nése jané ngarkuar ndaras nga ¢mimi fatural i mallrave.

Kuotat e eksportit dhe pagesat pér licenca. Pagesat pér kuotat e eksportit dhe licencave mund
te pérjashtohen nga vlera doganore, mirépo pagesat pér certifikata te vértet€sis€ pér mishin duhet
te pérfshihen.

Tarifat e kamatés. Kéto mund te pérjashtohen nése jané te pagueshme sipas marréveshjeve
financiare per blerjen e mallrave te importuara, me kusht ge kéto tarifa deklarohen ndaras nga

¢mimi i paguar ose i pagueshém per mallrat.

E drejta pér riprodhim. Pagesat pér kéto te drejta mund te pérjashiohen nése deklarohen ndaras
nga ¢mimi i paguar ose i pagueshém pér mallrat.

Punét pas importit. Tarifat pér kéto ne vijim mund te pérjashtohen:

Punét ndértimore

Ndértimi

Montimi

Mirémbajtja ose asistenca teknike pér mallrat si¢ &shté fabrika industriale, makineria ose
pajisjet e renda. Puna mund te realizohet para ose pas importit pér aq sa realizohet si pjese
pér instalimin e mallrave te importuara dhe tarifat duhet te dekiarohen ndaras nga ¢mimi i
paguar ose i pagueshém pér mallrat.

Tarifat e menaxhmentit. Tarifat e menaxhmentit te paguara pér shitésin mund te pérjashtohen.
Kjo do te pérfshijné tarifat pér shérbimet e pérgjithshme pér administrim, marketing, kontabilitet,
etj., te cilat nuk jan& ne lidhje me mallrat e importuara.

3.9. Tarifat e zhdoganimit
Tarifat e zhdoganimit, gofte te pérfshira ne ¢mimin fatural ose ndryshe te ngarkuara pér

importuesin, pérfshihen ne vierén e detyrimit vetém deri ne até mase kur jané ne lidhje me
shpenzimet para importit.



3.10. Toleranca kohore

Nuk ka kufizim kohor brenda se cilés ¢mimi i paguar ose i pagueshém mund te pranohet si vlere
doganore. Ne pajtim me rrethanat, gmimi aktualisht i paguar ose i paguesh&m mund te pranohet si
baze pér vlerén doganore pavarésisht nga data e kontratés,

4. Metodat tjera te vlerésimit
4.1  Marrja parasysh e metodave tjera te vlerésimit

Shumica e importeve do jene pjese e vlerésimit sipas metodés se vlerés se transaksionit.
Megjithat€, kur pér shembull ngarkesat importohen me kushte tjera dhe nuk ka ¢mim vértet te
paguar ose te pagueshém, atéheré vlera transaksionit nuk mund te pérdoret. Atéheré duhet te
pérdoret metoda tjetér me radhe, metoda e “mallrave identike”.

4.2. Metoda e dyte (2)- Metoda e mallrave identike

Kjo metode definohet si vlera e transaksionit te mallrave identike te shitura pér eksport ne RKS
dhe te eksportuara né kohen ose péraférsisht gjate kohés se vlerésimit te mallrave.

Pér pércaktimin e vlerés doganore sipas metodés se mallrave identike, shitja ne nivelin e njéjté
komercial dhe ne thelb sasi te njéjt€, duhet te pérdoret pér te pércaktuar vlerén doganore.

Kur njé shitje e tille nuk ekziston, njé shitje ne njé nivel tjetér komercial dhe/ose sasi te ndryshme
mund te pérdoret. Rregullime te pérshtatshme duhet te behén pér te marre parasysh kéto
ndryshime. Kjo mund te behet vetém kur provat jané ne dispozicion pér te shfaqur qarte
arsyeshméring dhe sakt€sin€ e rregullimeve te tilla. Rregullimet po ashtu do te lejohen pér te
konsideruar ndryshimet domethé&nése ne tarifa te transportit, trajtimit dhe sigurimit qe dalin nga
ndryshimet ne distance dhe ményrat e transportit.

Pér caktimin e vlerés doganore sipas metodés se mallrave identike, pérparési duhet 'i jepet vlerés
se transaksionit te mallrave te prodhuara nga personi i njéjte. Nése nj& krahasim nuk &shté i
mundshém, at€heré vlera e transaksionit te mallrave te prodhuara nga personi tjetér mund te
pérdoret. Nése gjendet me shume se njé vlere e transaksioni te mallrave, vlera me e ulet duhet te
konsiderohet pér te pércaktuar vlerén doganore te mallrave te importuara.

Vetém ato vlera doganore te mallrave identike te pércaktuara sipas metod&s se vlerés se
transaksionit mund te pérdoren pér te vendosur vlerén doganore sipas metodés se mallrave
identike. Vlera doganore e vendosur, pér shembull, sipas metodgs se katért nuk mund te pérdoret.

4.3. Metoda e treté (3) — Metoda e mallrave te ngjashme
Kjo metode definohet nga vlera transaksionit e mallrave te ngjashme te shitura pér eksport ne RKS
dhe te eksportuara ne kohen ose péraférsisht gjate kohés se vlerésimit te mallrave. Dispozitat e

pikés 4.2 po ashtu aplikohen ne ket€ metode vlerésimi. Ndryshimet kétu éshté se pérdoren malirat
e ngjashme e jo ato identike.
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Mallrat e ngjashme do te ndryshojné ne disa aspekte nga mallra ge po vlerésohen. Ato duhet te
kryejné€ detyrat e njéjta, te jene te prodhuara ne vendin e njéjte dhe te jene komercialisht te
kémbyeshme me mallrat ge po vlerésohen.

44. Metoda e katért (4) —Vlera e bazuar ne ¢cmimin pér njési (zbritjes)

Kur pérdoret metoda e bazuar ne ¢gmimin pér njési, vlera doganore llogaritet ne baze te ¢mimit pér
njési me e cilin mallrat jang shitur ne eksport ne RKS. Cmimi pér njési i pérdorur mund te jete
per mallrat e importuara, identike ose te ngjashme. Alo duhet te shiten sipas kushteve ge jané
importuar dhe ne sasiné me te madhe te grumbulluar. Blerési dhe shitési nuk duhet te jene te lidhur.
Cmimi i nénshtrohet zbritjeve ne vijim:

)] secili komision ge zakonisht paguhet ose €shté arritur pajtimi per t'u paguar ose shtesat
qe zakonisht behén per pérfitim dhe shpenzime te pérgjithshme ne lidhje me shitjet ne
RKS te malirave te importuara te klasit ose llojit te njéjte. Kéto pérfshijné shpenzimet
direkte dhe indirekte per marketingun ¢ mallrave ne fjale;

(ii) Shpenzimet e zakonshme te transportit dhe sigurimit dhe shpenzimet shogéruese te
shkaktuara brenda RKS-se; dhe

(iili)  Detyrimet doganore dhe taksat tjera te pagueshme ne RKS per shkak te importit ose
shitjes se mallrave.

Cmimi pér njési pércaktohet si gmim ku numri me i madh i njésive €shté shitur ne nivelin e pare
komercial pas importit gjate se cilés periudhe ndodh njé shitje e tille.

Shitjet ne kohe ose péralérsisht gjate kohés se importit te mallrave ge vlerésohen, zakonisht duhet
te shfrytézohen ne keté metode. Kur, megjithaté, shitje te tilla nuk ndodhin, shitjet ne datén me te
hershme pas késaj do te shfrytézohen. Kjo me kusht ge shitjet e tilla ndodhin brenda 90 ditéve nga
data e importit. Data me e hershme pas késaj pércaktohet si data ne te cilén behet shitja e mallrave
te importuara ose identike ose te ngjashme ne sasi te mjaftueshme per te vendosur ¢mimin per
njési.

Dispozitat po ashtu parashikojné nése importuesi kérkon ge njg shitje e mallrave te importuara pas
pérpunimit te métejmé, mund te pérdoret. Kjo mund te pérdoret kur mallrat e importuara, identike
ose te ngjashme nuk shiten ne RKS ne kushtet si¢ jan€ importuar. Kompensim i duhur duhet te
behet per vlerén e shtuar nga pérpunimet dhe zbritje te tilla te siguruara me lart.

Meloda e bazuar ne ¢mimin per njési mund te pérdoret me kusht ge per sa i pérket shitjes pas
importit, ka te beje me:

¢ blerési dhe shitési nuk jané te lidhur mes vete; dhe

¢ blerési nuk ka furnizuar, gofte direkt ose jo, pa pagese ose me kosto te reduktuar, ¢donjérin
nga elementet, si¢ jané artikujt ndihmés, per shfrytézim ne lidhje me prodhimin dhe shitjen
per eksport te mallrave te importuara.

Stafi duhet te jene dijeni ge importuesit kane mundésing ge te veprojné sipas metodés se vlerés se
pérllogaritur para shfrytézimit te metodés se zbritjes, nése ata déshirojné.



4.5. Metoda e pesté (5) — Metoda e vlerés se llogaritur

Metoda e vlerés se llogaritur pgrdoret kur shitési &shté prodhuesi aktual i mallrave dhe ka gasje ne
te gjitha informatat ne lidhje me prodhimin e mallrave te importuara. Vlera doganore pércaktohet
duke llogaritur shumen e elementeve ne vijim:

18 Kostoja ose vlera e materialeve dhe fabrikimi ose pé€rpunimet tjera te angazhuara ne
prodhimin e mallrave te importuara;
ii. Shuma e fitimit dhe shpenzimeve te pérgjithshme. Shpenzimet direkte dhe indirekte te

prodhimit dhe shitjes se mallrave pér eksport te cilat nuk jané pérfshire sipas shkronjés
(i) me larte, do te pérbenin njé& shpenzim te tille. Kjo shume duhet te jete e barabarte
me até ge pasqyrohet ne shitjen e mallrave te klasit ose llojit te njéjte sikur edhe mallrat
qe vlerésohen te cilat jané prodhuar nga prodhuesi ne vendin e eksportit pér eksport ne
RKS; dhe

iii. Shpenzimet e transportit dhe sigurimit pér mallrat e importuara.

Shpenzimi ose vlera ge referohet ne piken (i) pérfshiné shpenzimin e kontejneréve dhe paketimit.
Po ashtu pérfshing vlerén, te ndare si¢ &sht€ e pérshtatshme, te artikujve te radhitur ne piken 3.7
(e) (p.sh. artikuj ndihmé&s) me kusht ge ato te pérdoren ne prodhimin e mallrave. Vlera e pungs
projektuese, etj., €sht€ e lejueshme deri ne até mase ge i ngarkohet prodhuesit.

4.6. Metoda e gjashté (6) — Te dhénat e disponueshme

Ne rrethanat e vecanta kur nuk mund te jete e mundshme pér te pércaktuar vlerén doganore te
mallrave te importuara sipas ndonjé nga metodat e vlerésimit te méparshme, ne raste te tilla, vlera
mund te pércaktohet duke aplikuar, ne ményre fleksibile, ciléndo nga metodat ge jané me te
pérshtatshme pér te mundésuar llogaritjen e vlerés doganore.

Gjate aplikimit te k&€saj metode, nése me shume se njé nga metodat e zakonshme mund te zbatohen
ne ményré fleksibile, radha e zakonshme e metodave alternative duhet te merret parasysh. Vlera
doganore ge arrihet duhet te jete drejie, e arsyeshme, uniforme dhe neutrale dhe duhet te pasqyroj
realitetin komercial deri ne masén e mundshme.

5. Cka nénkupton termi ”’Té dhénat e disponueshme ”

Si burimet t€ informacionit pér krijimin e dosjes “Té dhénat e disponueshme” shérbejné burimet e
pércaktuara si mé poshté dhe qé jang& né zbatim té nenit 32-40 t& Kodit Doganor dhe t& Akcizave né
Kosove, UA 11/2009 dhe parimeve té vlerésimit t& Organizatés Botérore te Tregtisé WTO-sé.

5.1. Cilat jané burimet e té dhénave té disponueshme

(i) Cmimet e mallrave ne tregjet ndérkombétare, si REUTERS ose agjensione tjera
ndérkombétare;
(i)  Katalogét pér vlerésimin e automjeteve si “Schwacke Liste, Tretek” si dhe katalog tjeré te
disponueshem dhe te zbatueshém nga DK
(iti)  Cmimet e publikuara nga Organizata Botérore e Tregtisg;
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(iv)  Fatura te konfirmuara nga njesi organizative kompetente te Doganes;
(v)  Te dhénat statistikore te nxjerra pérmes moduleve elektronike PKD, AW, etj;

(vi)  Ofertat dhe publikimet nga interneti; .

(vil)  Buletinet e tjera zyrtare ndérkombétare ge mund t€ pérdorén ne vlerésimin e mallrave pér
géllime doganore;

(viii)  Portalet dhe publikimet nga interneti (portale ge publikojné ¢mime, te dhéna dhe studime te

tendencave te tyre) ge mund (& pérdorén per vlerésimin doganor pér celige si: LME, COINS
etj.

Megjithatg, sipas késaj metode te vlerésimit, vlera doganore nuk duhet te bazohet ne:

(i) Cmimin e shitjes te mallrave te prodhuara ne RKS;

(i)  Njé sistem ge ofron pranimin e nj€ alternative me te lart nga dy alternativa te vlerave;

(iii) Cmimin e mallrave ne tregun vendor te vendit te eksportit;

(iv)  Koston e prodhimit, pérveg vlerave te llogaritura te pércaktuara per mallrat identike/te
ngjashme;

(v}  Cmimet pér eksport te nj€ vendi ge nuk formon njé pjese te territorit doganor te RKS-
S€;

{(vi)  Vlerén minimale doganore; ose

(vit)  Vlerat arbitrare ose fiktive.

Pérgatitja dhe pérditésimi t te “dhé€nave te disponushme” ne dosjen e vletés, kryhet nga Sektori i
vlerés dhe miratohen nga struktura e linjés.

6. Vlerésimi i mallrave pa pagese (free of charge)

Meloda e paré nuk mund te pérdoret pér shkak se nuk ka ¢mim te paguar osc te pagueshém, pérveg
nése mallrat 1 jané nénshtruar njé shitjeje me paré. Metoda e dyté (2) dhe ¢ treté (3) mund te
pérdoren dhe pastaj me radhe kalohet tek metodat tjera té vierésimit.

6.1. Vlerésimi pa pagese i mallrave zévendésuese

Nése furnizuesi pérfshiné ne ngarkese njé sasi te artikujve “pa pagese” si zévendésim pér mallrat
qe me gjase mund te jene me defekt ose te démtuara ne transit, gmimi i kontraktuar i shitjes mund
te merret parasysh nése mbulon sasing totale te artikujve te transportuar.

7. Vlerésimi i mallrave te marra me gira ose me lizing

Metodat alternative te vler&simit ndaj metodés se vierés se transaksionit duhet te aplikohen
pér mallrat e importuara sipas marréveshjes se marrjes me qira pasi ge nuk ka shitje te
pérfshire. Kur mallrat importohen sipas njé marréveshje pér dhénie me qira ose lizing, nuk ka
shitje ne mes te furnizuesit dhe importuesit. Megjithat€, para se te jepen me qira ose me lizing,
mallrat mund t’i jene nénshtruar shitjes. Ne keté rrethane, mund te jete e mundshme
shfrytézimi i metodés se paré (1). Pérndryshe metodat nga 2 deri 5 po ashtu duhet te provohen.

Sidoqofté, ne shumicén e rasteve, metoda 6-1& do te jete e pérshtatshme. Informata tjera sesi
te llogariten vlerat pér kéto situata mund te kérkohen nga Sektori i Vlerés.



8. Malirat e humbura, te démtuara ose me defekt

e Asnjé detyrim nuk &sht€ i pagueshém pér ndonjé nga mallrat ge jané transportuar me
mungesa ose kane humbur ne transit para lirimit ne qarkullim te lire.

¢ Nése démi ndodh para se mallrat te lirohen ne qarkullim te lire, vlera doganore mund te
ndryshohet.

8.1. Déshmité mbi mallrat e humbura, te démtuara ose me defekt

Shembuj te déshmive ge mund te pranohen jané si ne vijim:
* Njé note kredie, nga shitési;
Njé deklarate nga zyra doganore qe ka ekzaminuar mallrat;
Njé certifikate mbi dénimin/konfiskimin;
Njé deklarate nga njé ekspert i pavarur; ose
Detaje mbi zgjidhjen e pretendimit ndaj siguruesit ose transportuesit.

Lista me lart nuk &shté shteruese.
8.2. Si llogaritet vlera e rishikuar doganore?

Vlera e rishikuar doganore mund te llogaritet pérmes:

e Ndarjes se gmimit origjinal te paguar ose te pagueshém per te marre parasysh humbjen ose
démtimin e pjesshém,;

e Duke pérdorur ¢gmimin e rishikuar te paguar ose te pagueshém kur shitési redukton ¢mimin
si rezultat 1 humbjes ose démtimit; ose

e Krahasimit te gmimit ne te cilin mallrat e démtuara jané shitur me vlerat mesatare te tregut
te publikuara per llojin e njgjte te mallrave ne kohen e shitjes dhe duke pérdorur
proporcionin € ndarjes se ¢mimit fatural.

8.3. Cka nése mallrat jané gjetur te jene me defekt pas importit?

Nése defektet jan€ riparuar dhe shitési kompenson importuesin sipas garancisé per shpenzimet
gjate punés se kryer nen garanci, njé pretendim pér kompensim te pjesshém te detyrimit mund te
konsiderohet. Detaje te plota te marréveshjeve kontraktuale ge pérfshijn& punén nen garanci duhet
te sigurohen se bashku me déshmité ge:

e Zbulimi ose natyra e defektit (p&rfshire detaje te mjaftueshme pér te identifikuar mallrat ne
fjale);

® Punén riparuese te ndérmarre dhe shpenzimet;

e Kompensimin e kostos se riparimit nga shitési ne pajtim me kushtet e garancisé.

-]



9.Tarifat (pagesat) shtesé
9.1 Tarifat e transportit

Shpenzimet e transportit te mallrave ne vendin e hyrjes (shih pikén 10) tashme mund te jene
pérfshire ne vlerén doganore. Ne rrethanat kur transporti éshté pa pagese ose sigurohet nga blerési
deri ne vendin e hyrjes, njé shpenzim 1 llogaritur i transportit do te pérfshihet ne vlerén doganore.
Ne rastet kur tarifa aktuale e transportit dihet gjate kohés se pérgatitjes se deklarat€s doganore, njé
tarife e tille duhet te pérdoret pér te llogaritur vlerén e ngarkesés pér géllime doganore. Kostojae
transportit e shkaktuar pas arritjes ne territorin doganor te RKS-se nuk duhet te pérfshihet ne vlerén
doganore, me kusht ge njé kosto e tille dallohet nga tarifa totale, p.sh. sigurchet nj€ ndarje.

Ne rastet kur tarifa aktvale e transportit nuk dihet gjate kohés se zhdoganimit, ekuivalenti i asaj
tarife do te aplikohet (si¢ &shté& vértetuar nga tarifa e transportit ne fjale pér udhétimin e njéjte ose
udhétimin prapa dhe pér llojin € njéjle te ngarkesés).

9.2 Shpenzimet e udhétimit ajror

Kur mallrat transportohen nga ajri ne mjetet € njéjta e transportit deri ne piken matang vendit te
hyrjes, kostot e transportit duhet te vlerésohen ne proporcion me distancén e mbuluar jushté dhe
brenda territorit doganor te RKS-se. Kostot e transportit ajror ge duhet te pérfshihen ne vlerén
doganore pércaktohen sipas ¢mimeve ne AWB dhe cmimoreve tjera pérkatése ge zbatohen
nderkombetarisht per transportin ajror.

Shérbimet ¢ postave te Shpejta (SHPSH) bien ne kategoring e “mallrave te transportuar pérmes
ajri.

9.3 Shpenzimet postare

Ne rastin e mallrave te importuara pérmes postes, te gjitha tarifat e grumbulluara deri ne vendin e
destinacionit, me pérjashtim te tarifave postare te grumbulluara ne vendin e importit, duhet te
pérfshihen ne vlerén doganore. Ne pércaktimin e vlerés doganore te ngarkesave jo komerciale te
importuara pérmes postes, nuk do te keté zbritje te tarifave postare.

9.4 Shpenzimet e sigurimit

Kostoja e te gjithé sigurimeve le realizuara ne lidhje me transportin dhe trajtimin e mallrave duhet
gjithnjé te pérfshihen ne vlerén pér géllime doganore. Ne rast te policave te ndryshueshme, kur
vlera e secilés ngarkese shlyhet kur arrin kundrejt shumes totale te siguruar, shuma proporcionale
e primit duhet te pérfshihet ne vlerén e tille. Shih shembullin ne vijim sesi funksionon kjo ndarje:

Premia vjetore ¢ pércaktuar - 3,500.00 €
Vlera totale e importeve gjate 12 muajve te méparshém - 1,750.000.00 €

Premia mund te shprehet si pérqindje e vlerés totale te importeve.
3,500/1,750.000%100 = 0.20%



Kjo pérqindje mund te pérdoret pér te llogaritur shpenzimet e sigurimit pér importet individuale te
béra gjate 12 muajve ne vijim.

Kur vlera totale e importeve pérfshing, pér shembull, mallrat e siguruara ose jo te siguruara, ose te
dyja importet e tatueshme dhe jo te tatueshme, pérgindja mund te rregullohet nése informatat
relevante jané ne dispozicion. Kostot e sigurimit pér te mbuluar rreziget, pérveg rrezigeve ne
transport deri ne portin ose vendin e hyrjes, nuk duhet te pérfshihen.

Premia vjetore e pércaktuar 1,000.00 € ose me pak

Nése sasia totale e premise vjetore €shté me pak se 1,000.00 €, shuma totale ¢ premise duhet te
pérfshihet ne deklaratén e pare pas secilés date te ripértéritjes vietore.

9.5 Shpenzimet e ngarkimit dhe trajtimit

Te gjitha tarifat, pérfshire tarifat e tilla te detyrimeve te porteve te huaja, tarifat e ngarkimit dhe
“demurrages” ne portet € huaja, ne lidhje me sjelljen e mallrave ne vendin e hyrjes, mund te
pérfshihen ne vlerén doganore.

(Demurrages €shté njé tarife ekstra e paguar si kompensim pér vonesén e transportit te shkaktuar
nga personi qge ka marr me qira dhe ka déshtuar te ngarkoj me kohe para periudhés se nisjes se
planifikuar).

Nése kostoja e shkarkimit ne vendin e hyrjes mund te dallohet ne dokumentet relevante atéherg
nuk formon njé pjese te vlerés doganore dhe mund te mos pérfshihet.

(;do shpenzim ne lidhje me peshimin e ngarkesés i bartur nga importuesi ne destinacion, ge nuk
formon njé pjese te gmimit te paguar ose te pagueshém pér mallrat, nuk duhet te pérfshihet.

Shpenzimet ge ndodhin ne lidhje me trajtimin ose dérgimin e mallrave pas arritjes se tyre ne vendin
e paraqitjes, si¢ jan€ detyrimet e portit ose tarifat e zbarkimit, nuk duhet te pérfshihen.

9.6 Detyrimet dhe taksat e aplikueshme jashté RKS-se

Kur mallrat e importuara i nénshtrohen detyrimeve dhe taksave te aplikueshme te RKS-se jashté
RKS-se, kéto detyrime dhe taksa te tilla duhet te pérfshihen ne vlerén doganore. Kostoja e kétyre
detyrimeve dhe taksave, normalisht do te bartet nga shitési dhe prandaj formojné njé pjese te
cmimit te paguar ose te pagueshém te mallrave.

(do pretendim pér reduktim te vlerés doganore ne até baze se mallrat jané ose do te lirohen nga
detyrime/taksa te tilla mund te lejohet. Kjo mund te realizohet kur déshmi te mjaftueshme
prezantohen qe perfitimi nga njé lirim i tille do te kaloj tek blerési.

9.7 Shpenzimet (pagesat) qe mund te pérjashtohen
Ne rastet kur qofte metoda e vlerés se transaksionit, vlera se transaksionit te mallrave identike ose

te ngjashme &shté pérdorur, shpenzime te caktuara nuk duhet te pérfshihen. Shpenzimet ne vijim
nuk duhet te pérfshihen me kusht ge dallojné nga ¢mimi aktual 1 paguar:
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.e

iii.
iv.

vi.

Tarifat pér ndértim, ngritje, montim, mirémbajtje ose asistence teknike, te ndérmarra

pas importit te mallrave, si¢ &shté fabrika industriale, makineria ose pajisjet;

Detyrimet doganore dhe taksat tjera te pagueshme ne RKS pér shkak te importit ose

shitjes se mallrave;

Tarifa pér te drejtén pér te riprodhuar mallrat e importuara ne RKS;

Komisionet e blerjes (tarifat e paguara nga njé importues pér njé agjent pér shérbimin

¢ pérfagésimit te tij/saj ne blerjen e mallrave te importuara);

Tarifat e transportit pas importit ne territorin doganor te RKS, me kusht ge ato tarifa

faturohen ndaras dhe konsiderohen te jene bere pér 1€vizjel ¢ brendshme;

Tarifat per kamata/interes sipas marréveshjeve financiare, ne te cilat ka hyre blerési ne

lidhje me blerjen e mallrave te importuara me kusht ge:

a. Marréveshja financiare €shté bere me shkrim; dhe

b. Sipas nevojés, blerési mund te demonstroj ge mallrat e tilla ne fakt jan€ shitur sipas
¢mimit te deklaruar si gmimi aktualisht i paguar ose 1 pagueshém; dhe

c. Norma e pretenduar e interesit nuk tejkalon nivelin e transaksioneve te tilla qe
mbizotérojné ne vendin ku dhe gjate kohés kur, financal jané siguruar.

9.8. Dokumentet e transportit

Dokumenti i transportit léshohet kur lidhet kontrata e transportit. Fleténgarkesa zakonisht
pérmban informacion per mallrat dhe dergesén, dhe mund té pérfshijé gjithashtu kosto (&
tjera 1€ dorézimit t& mallrave, p.sh koston e ngarkimit té¢ kontejnerit dhe shpenzimet
portuale, si dhe né & njéjtén kohé pérmban (& dhéna (€ tjera, p.sh. cmri i dérguesit dhe
blerésit, porti i ngarkimit, shenjat dhe numrat pér identifikimin e dérgesés, sasin€, peshén,
pérshkrimin e shkurtér t& mallit, etj. Kéto dokumente jané t€ njé natyre te zakonshme dhe
varen nga lloji i transportit, mirépo dokumentet me te zakonshém jané si ne vijim:

N& transportin detar — fleténgarkesa detare (bill of lading)

Fleténgarkesa éshié njé konfirmim me shkrim per dérguesin (shitésin) se mallrat e pranuara
nga transportuesi, (zakonisht kompania e transportit), do t'i dorézojé kéto mallra tek bleresi
né gjendjen né té cilén jan& pranvar nga dérguesi (shitesi). Si njé dokument me drejte
pronésie sa i pérket ngarkeses, posedimi i njé fleténgarkese &shté "né shikim té paré" (prima
facie) déshmi e pronésisé s€ mallit dhe kjo e drejte €shté e transferueshme. Meqgenése
fleténgarkesa éshté njé dokument pronésie, zakonisht pérmban "komplete” prej tre kopjesh.
Fleténgarkesa mund t€ jeté né€ emér, me porosi ose me prurés.

Fleténgarkesa né emér bartet me caktim, ngarkesa n€ porosi me indosament dhe
fleténgarkesa te prurési realizoehet me dorézim.

Fleténgarkesa e “pastér” éshté ajo g€ nuk pérmban vérejtje pér gjendjen dhe paketimin e
mallrave dhe vetém ajo mund t€ pérdoret si letre kreditore dokumentare, ndérsa
fleténgarkesa e “papastér” ka vérejtje mbi gjendjen e mallit ne momentin kur mallrat jané
ngarkuar ne anije.



10.

Dokument transporti n€ transportin hekurudhor

NE transportin hekurudhor, kemi nj€ fleténgarkesé hekurudhore e cila éshté dokumenti né
té cilin hekurudha konfirmon se ka marré mallin pér transport. Ky dokument vérteton
ekzistencén e njé kontrate transporti t€ mallrave me hekurudhg, dhe plotésohet nga dérguesi
i mallrave i cili €shté pérgjegj€s pér saktésiné dhe vértetésiné e informacionit.

Né trafikun hekurudhor ndérkombétar, pérmbajtja dhe forma e dokumentit éshté e
pércaktuar me Konventén Ndérkombétare pér kontratat e transportit hekurudhor -
Konventa CIM.

Dokument trz_msporti né trafikun rrugor (CMR)

Fleténgarkesa CMR - Konvenia Ndérkombétare pér Kontratat e Transportit Rrugor &shté
njé dokument dérgesé, e cila konfirmon g€ transportuesi ka marré mallrat dhe se shitési
dhe transportuesi kané réng dakord pér transportin.

CMR nuk éshté njé dokument pronésie, né krahasim me njé fleténgarkesa né transportin
detar, dhe nuk i jep transportuesit te drejta te pronésisé ose posedimit té mallrave.
Transportuesi €shté pérgjegjés pér ¢do humbje, démtim ose vonim te dérgesés deri né
kohén e dorézimit, dhe shitési éshté pérgjegjés pér ¢cdo humbje ose démtim g& mund té
pésohet nga transportuesi pér shkak té€ parregullsive né t€ dhénat e futura né CMR.

Dokumenti i transportit ajror (AWB)

Fleténgarkesa e transportit ajror €shté njé dokument gé mbulon transportin e mallrave ne
rrugé ajrore e cila paraget konfirmim nga linja ajrore per dérguesin qé i ka marré mallrat
pér t’i transportuar népérmjet rrugéve ajrore tek marrési i cekur ne Awb. Ky lloj transporti
€sht€ i rregulluar me Konventén Ndérkombétare pér Kontratat né Trafikun Ajror -
konventa IATA.

Vendi i hyrjes (paragitjes)

10.1. Vendi standard i hyrjes (paragqitjes)

Pér géllime te caktimit te tarifave (shpenzimeve) te transportit, trajtimit dhe sigurimit qe duhet te
shtohen ne vlerén doganore, vendi i hyrjes ne RKS pércaktohet, nder te tjera, si ne vijim:

Pérmes ajrit
Vendi i hyrjes &shté pika ku kufiri i RKS-se pér here té pare kalohet gjate udhétimi ne ajér.

Pérmes hekurudhés ose rrugéve ujore te brendshme
Vendi i hyrjes &sht& pika kur mallrat pér here te pare kalojné kufirin toké&sor te territorit

doganor te RKS-se.

Pérmes postes
Vendi i hyrjes &shté adresa e dérgimit.
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11.  Zbatimi i rregullave te vlerésimit ne rastet specifike

Shumica e ngarkesave do vlerésohen sipas metodés se vlerés se transaksionit. Ne paragrafét ne
vijim, rregullat e vlerésimit jan& pércaktuar ne disa situata dhe rrethana specifike.

11.1. Blerja e kombinuar

Blerja e kombinuar ndodh kur njé ngarkese e madhe e mallrave blihet ne njé transaksion te vetém.
Nése sasia e asaj ngarkese pastaj deklarohet pér qarkullim te lire ne RKS, vlera e asaj sasie do te
pércaktohet pérmes proporcionit te ¢mimit total dhe sasisé se blere.

11.2. Importet private

Ne rastin ¢ mallrave ge importohen pér shfrytézim privat prej importuesit dhe nuk jang€ pér shitje,
qofie nése importohen te shogéruara me bagazh ose ndryshe, vlera doganore do te vendoset duke
pérdorur metodat e zakonshme te vlerés doganore.

11.3. Blerje me kredi

Kur mallrat shiten ne kontrata te caktuara te blerjes me kredi, pronésia mbi mallrat Kalon
automatikisht tek blerési me kredi supo qe te gjitha pagesat e specifikuara ne Kontrate te jene
pérmbushur. Kjo duhet te trajtohet si kontrate e shitjes. Atéheré kur kamata/interesi i pagueshém
mund te dallohet, kjo do te pérjashtohet.

Kontrata te caktuara te blerjes me kredi ose marrjes me qira (lizing) pérfshijné opsionin e blerjes
se mallrave. Kur njé opsion i tille praktikohet para kohés materiale pér qéllime doganore ¢mimi i
paguar aktual ose 1 pagueshém sipas opsionit mund te pérdoret pér te pércaktuara vlerén doganore.
Pérndryshe, vlera doganore duhet te pércaktohet sipas radhés pérmes metodave alternative le
vlerésimit.

11.4. Artikujt e dorés se dyte (second-hand) ose te pérdorura

Kur artikujt e dorés se dyte ose te pérdorur i nénshtrohen shitjes dhe kushtet pér vlerén e
transaksionit jané plotésuar, ajo metode e vlerésimit do te aplikohet qofte nése mallrat jané
importuar si mall komercial ose pér shfryté€zim privat.

Ne rrethanat kur nuk ekziston ¢mimi i shitjes, metoda e vlergs e transaksionit nuk mund te pérdoret.
Po ashtu, kur artikulli importohet nga njé person, tek i cili ka gene ne pronési dhe shfrytézim pér
njé periudhe te vlefshme para importit, metoda e vlerés e transaksionit nuk mund te pérdoret. Viera
do te pércaktohet sipas radhés pérmes metodave alternative te vierésimit. Nése pérdoret metoda 6,
vlera doganore mund te bazohet ne vlerén e mallrave kur &shté fituar me pak se shuma e humbjes
se vlerés pér shkak te pérdorimit.

11.5. Shitjet e njépasnjéshme (sukcesive)



Kjo aplikohet kur mallrat i jang nénshtruar njé serie te shitjeve para importit. Ne rastet e tilla, shitja
e fundit ge €sht€ bere ne zinxhirin komercial para futjes se mallrave ne territorin doganor te RKS-
se do te konsiderohet si ¢gmim i shitjes per qéllime te vlerés doganore.

Vlera e transaksionit te mallrave pércaktohet ne kohen e pranimit te deklaratés doganore bazuar
ne shitjen e fundit ge &shté bere menjéheré para se mallrat te jene futur ne territorin doganor.

11.6. Mallrat e importuara pér shitje me dérgese (sale on consignment)

Mallra te caktuara qe i nénshtrohen detyrimeve ad valorem mund te xmportohen pér shitje me
dérgese. Kéto mallra eksportohen ne RKS pér shitje me ¢mimin me te mire te fituar pér dérguesin
ne vendin e eksportit. Rregullat e zakonshme te vlerésimit aplikohen ne mungese te ¢cmimit te
paguar ose te pagueshém, vlera doganore duhet te vendoset sipas radhés pérmes metodave
alternative te vlerésimit.

11.7. Mallrat e importuara pér shitje ne Ankand

Ne rastin ¢ pikturave dhe artikujve tjeré te importuar pér shitje ne ankand, aplikohen rregullat e
zakonshme te vlergsimit. Eshté e nevojshme, ne mungese te gmimit te paguar ose te pagueshém,
ge vlera doganore te vendoset sipas radhés pérmes metodave alternative te vlerésimit.

12.  Koha pér géllime vlerésimi
Koha materiale pér vlerésim pér géllime doganore éshté:

0y Pér mallrat ge deklarohen pér hyrje ne qarkullim te lire, data e pranimit nga dogana te
deklaratés se deklaruesit mbi géllimin e tij/saj qe mallrat duhet te lirohen ne qarkullim
te lire. Kjo duhet te konsiderohet si data kur pranohet hyrja ne garkullim te lire;

(i)  Pé&r mallrat qe futen ne qarkullim te lire pas ndonjé procedure tjetér doganore, pér
shembull, pérpunim i brendshém, koha do te pércaktohet si¢ &shté ne udhézime pér
procedurén e duhur doganore.

Ne rastin e metodés se vlerés e transaksionit, nése ¢mimi ne fakt nuk &shté paguar ne kohen
materiale te vlerésimit, ¢gmimi i pagueshém per shlyerje te obligimit do te konsiderohet si baze pér
vlerén doganore.

13.  Faturat dhe pagesat ne monedha te huaja

Ku faktorét qe pérdoren pér te pércaktuar vlerén e mallrave pér qéllime doganore shprehen ne
monedha pérveg ne Euro, norma e kEémbimit ge do te pérdoret &shté norma periodike e vendosur
ne pajtim me pikén 13.1. Kjo norme e kémbimit &shté e aplikueshme edhe kur pagesa per mallrat
gshté bere para importit ne njé norme tjetér te kémbimit,

Duhet te theksohet qe legjislacioni i RKS-se siguron ge norma e kémbimit qe duhet te aplikohet
€shté ajo ge €shté ne fuqi ne kohen materiale pér vlerésim pér géllime doganore.

Procedurat gqe duhet ndjekur kur pagesa duhet te bazohet ne njé norme fikse te kémbimit te
dakorduar pé€rmes kontratés paraprakisht, jang te pércaktuara ne pikén 13.4.
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13.1. Vendosja e normés se kémbimit

Normat ¢ kémbimit te publikuara nga Banka Qendrore, do te pérdoren pér géllime te vlerésimit
doganor.

13.2. Pagesa e bere ne normén fikse te kémbimit

Njé fature mund te krijohet ne Euro, mirépo tregon ge pagesa duhet te behet ne valute te huaja ne
norme fikse te kémbimit me deklarate specifike te krijuar pér keté arsye ne hyrje. Ne kéto rrethana,
stafi, nése &shté i kénaqur sa i pérket mirébesimit ne transaksion, do te llogaris vlerén. Kjo do te
behet duke shkémbyer Euron ne monedha te huaja ne normén fikse te kémbimit dhe duke ri-
shkémbyer figurén ge rezulton ne Euro duke pérdorur normén qe vendos ne datén e deklaratés qe
shfaget ne pikén 13.1.

Kur njé fature te jete krijuar ne valuta te huaja te kémbyera ne Euro ne normén fikse te kémbimit
te dakorduar me kontrate paraprakisht, ¢mimi do ie konsiderohet si te jete faturuar ne monedhén
kombétare. Me kusht ge dogana jané te bindur, ajo pagese duhet te behet sipas rrethanave, vlera
do te llogaritet ne baze te kémbimit te faturuar. Sidoqofté, nése njé vlere ¢ tille Eshté me e ulet sesa
ajo e llogaritur sipas normeés te kémbimit, kérkohet njé deklarate specifike ne hyrje mbi bazat e
marréveshjes.

Ne rast te ndonjé dyshimi ose paqartésic ne lidhje me kushtet e marréveshjes, njé shpjegim me
shkrim mbi metodén e sakte dhe bazat ¢ marréveshjes duhet te kérkohet nga tregtari.

14.  Rregullat e vlerésimit pér procedurat specifike doganore

Ekzistojné dispozita specifike ne lidhje me procedura te caktuara doganore kur mallrat lirohen ne
garkullim te lire pas vendosjes se tyre ne njé trajtim ose shfrytézim tjetér, pér shembull pérpunimi
i brendshém ose magazina doganore. Manuali pér stafin mbi trajtimet ose shirytézimet e ndryshme
te lejuara doganore duhet te konsultohet pér kéto procedura.

15.  Lirimi i mallrave para pércaktimit final te vlerés

Kur ka dyshime mbi saktésiné e vlerés se deklaruar, lirimi i mallrave mund te refuzohet ose shtyhet
ne ményre te panevojshme vetém ne rrethanat te caktuara (p.sh. dyshimi mbi njé aktivitet
mashtrues).

Ne rrethana te zakonshme, mallrat duhet te lirohen pas sigurimit te depozités ose sigurimit te
duhur. Brenda kétij kuptimi, &shté e réndésishme qe niveli i sigurimit ose depozités te jete i
mjaftueshém pér te mbuluar detyrimin potencialisht te rrezikuar.



Shtojca A — Shembujt e dokumenteve té cilat mund té kérkohen nga dogana pér géllime té
vlerésimit doganor

Shembujt n€ vijim nuk jan€ shterues, mirepo tregojné disa nga dokumentet t€ cilat mund t&é
kérkohen nga dogana, dhe varésisht nga rrethanat e transaksionit dhe/ose né rast t& dyshimit sa i
pérket disa ose t€ gjitha te dhénave té deklaruara.

Dogana ka te drejte q€ t&€ mbajné dokumentet e prezantuara ne dosjet e lendes.

Ndonjé faturé komerciale e mallrave, nése ka.

Megjithaté, ekzistojné raste kur mallrat jané shitur pa faturé. Ne kéto raste deklaruesi duhet &
furnizoj dokumentet g€ mund t& konsiderohen si t& barasvlershme me faturén. Njé faturé mund &
pérdoret jo vetém pér t& pasqyruar gmimin qé& referohet né nenin 33 te KDA-sé, por edhe pér té
pasqyruar vegorité tjera, si¢ jan€ si n€ vijim:

¢ (mimi i mallrave kur rishiten né RKS, pér géllime té aplikimit té metodés se katért t&
pércaktuar n€ nenin 71.3 te UA 11/2009;
e Elementet pér t€ cilat &shté parashikuar rregullimi né nenin 36 te KDA-s&.

Njé kontraté e shitjes mund t& pérdoret ose kérkohet né mbéshtetje t& aspekteve té
ndryshme (€ faturés, si¢ jané:

- Ndonjé kufizim i mundsh&m, kushte ose konsiderata;

- Ndonj& marréveshje € mundshme n& mes t& shitésit dhe blerésit qé ndikon né vlerén
doganore té€ mallrave;

- Aktivitetet ¢ ndérmarra pas importit;

- Ndonjé e ardhur dhe rishitje;

- Valuta né (€ cilén €sht€ vendosur ¢mimi;

- Njé normé fikse e kémbimit,;

- Pagesat indirekte;

- Kontratat ose dokumentet tjera né lidhje me € drejtat e prodhimit t€ mallrave t& importuara.

Njé kontraté pér te drejtén e autorit (royalty) pér t& vértetuar nése pagesa e te drejtés duhet t&
perfshihet n€ vlerén doganore dhe nése po, deri né ¢faré mase.

Njé kontraté agjencie pér t& vértetuar shtesat e komisionit ose ndérmjetésimit ose mos
pérfshirjen e komisionit t€ blerjes.

Dokumentet e transportit dhe sigurimit me géllim t€ pércaktimit, nder te tjera:

T& kushteve t& dérgimit;

T€ shpenzimeve t€ dérgimit né vendin e paragitjes, dhe

T€ shpenzimeve t€ transportit pas arritjes né vendin e paraqitjes.

Regjistrat e kontabilitetit, kryesisht ato t€ importuesit ose blergsit, pér arsye té konstatimit t&
transferit aktual t€ fondeve tek eksportuesi ose shitési, ose pér marrjen e informatave mbi
komisionet, profitin ose shpenzimet e pérgjithshme né zbatimin e metodés se bazuar ne gmimin
per njési dhe vlerés se llogaritur.

Dokumentet tjera, p.sh.
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Né lidhje me pronésiné né kompanit€ e pérfshira ng transaksione, pér t& vértetuar njé
marrédhénie t&€ mundshme né mes té shitésit dhe blerésit (neni 62 1 UA11/2009);

Fatura dhe kontrata e shitjes ose transferi i tarifave pér kuota;

Fatura pér pagesat e béra pér certifikatat e vértetesisg;

Kontratat pér reklamim, marketing/organizim té shitjes dhe aktivitete tjera t&€ ndérmarra para
ose/dhe pas importit;

Dokumentet financiare, p.sh. pér caktimin e shumave (& tarifave t€ interesit/kamatave;
Kontratat, marréveshjet licencuese ose dokumentet tjera né lidhje me t& drejtén e autorit;

Dokumentet relevante né lidhje me asistencén;
Dokumentet mbi sistemin e transferimit te ¢gmimeve (raport ose studim i transferit te gmimeve -
transfer pricing systems);

Opinionet e ekspertéve.

Nése gjaté procedurave doganore nevojitet ndonjé specialistit i fushés, dogana mund t€ angazhojé
njé ekspert. N& rastin kur njé strukturé kompetente konsideron njé veprim té tillé, atéheré Sektori
1 Vlerés duhet (& konsultohet.

Dogana nuk duhel t& shpérndajné ndonjé informaié e cila &shté konfidenciale nga natyra pérveg
né pajtim me legjislacionin ne fug;i.



Shtojca B — Lista kontrolluese (checklist)

Mbledhja e informacionit
1. A jané t€ disponueshme deklaratat e vlerés doganore?

2. A jan€ plotésuar plotésisht deklaratat e vlerés doganore? A &shté pérdorur metoda e vlerés sé
transaksionit? Nése jo, ¢cfaré metode(e) &shté pérdorur?

3. A jané deklaruar shitje t&€ njépasnjéshme (sukcesive)?

4. Cilét furnizues jané t& pérfshiré?

5. A ka ndonjé nga kéta furnizues t& lidhur me importuesin? Nése po, cila &shté natyra e
Marrédhénies ndérmjet tyre?

6. A jané deklaruar ¢gmime t€ ndryshme t€ faturave pér t& njéjtin produkt nga i njéjti furnizues?

7. A ndryshojné ¢mimet e faturave t€ mallrave t€ ngjashme t€ importuara nga furnitoré (&
ndryshém?

8. A ka ¢mime referente (¢mimet mesatare t&€ konsideruara si t€ arsyeshme) pér importet
e mallrave né dispozicion?

Treguesit e mundshém té rrezikut pér té zgjedhur transaksionet pér ti testuar

9. Vlera e mallit ésht& deklaruar né bazé t& pro-faturave ose faturave me vlera vetém
pér géllime doganore.

10. Vlera doganore &sht€ deklaruar si shumé e rrumbullakosur ose shumé identike.

11. Ka indikacione pér nj€ marrédhénie/lidhje midis furnizuesit dhe importuesit.

12. Ka ¢gmime t& ndryshme t€ deklaruara pér produkte/furnizues/origjina t& ngjashme.

13. Ka njé variacion t& madh ndérmjet vlerés doganore t& deklaruar dhe vlerés sé tregut (i€
brendshme shitjet né treg).

14. Ka nj€ variacion t€ madh ndérmjet vilerés doganore t€ deklaruar dhe ¢gmimeve referente (nése
ka né€ dispozicion). Paraqitja dhe/ose pérmbajtja e faturave nga i njéjti furnizues nuk éshté
konsistente.

15. Pérfshihen shitje t& njépasnjéshme/sukcesive.

16. Ka nj€ tregtar ose njé kompani t& treté (agjent blerés) i pérfshiré né transaksione.

17. Mallrat vijn€ nga njé vend pa marréveshje pér asistencé reciproke me vendin tone ose nga
vendet ku €shté e véshtiré t€ merret informacion.

18. Pagesat nuk i béhen direkt furnizuesit nga operatori ekonomik.
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19. Transporti €sht€ i parapaguar nga operatori ekonomik (rreziku i anashkalimit € tij nga vlera
doganore).

Kontrollet gé do té kryhen/Kontrolle dokumentare

Ekzaminoni té dhénat, llogarité dhe dokumentacionin mbéshtetés té€ operatorit dhe kontrolloni
nése:

20. Ka indikacione se ka njé marrédhénie, ka rritje t& mévonshme té ¢gmimeve nga

furnizuesi g€ éshté i lidhur me importuesin, pagesat kompensuese, ose nése shitési, i cili éshté
lidhur me importuesin, heq doré€ nga pagesat edhe pse ai ka t€ drejté t'i marré ato.

21. Eshté zbatuar metoda e sakté pér pércaktimin e vlerés doganore.

22, Vlera e deklaruar ng dogané &shté né pérputhje me urdhér blerjet, kontratat, kuponat,
faturat et).

23. Kushtet e dorézimit né faturat dhe kontratat e mallrave (Incoterms) pérputhen me tarifat e
mallrave 1€ deklaruara né dogané dhe me dokumente transporti.

24. Shumat ¢ deklaruara né dogané si tarifat e sigurimit jané né pérputhje me kushtet e
politikat e sigurimit (€ operatorit.

25. A ka ndonjé indikacion pér shtesa (€ tjera? Nése po, kontrolloni se:

a) Jané shtuar sakté né vlerén doganore;

b) ekziston ndonjé dokument qé tregon shiesa (p.sh. faturat e komisionit, faturat e blerjeve,
dérgimi i faturave, dokumenteve t& mallrave, etj.),

c) ka llogari t€ lidhura me te DPI, komisionet, k&érkimin dhe zhvillimin, transporti, sigurimi dhe
kosto té tjera;

d) ka pagesa g€ lidhen me shtesa t€ mundshme?

e) pér pagesat e béra paraprakisht, a jané shtuar ato né vlerén doganore t€ deklaruar?

26. Asnjg kosto nuk &shté pérfshiré né vlerén doganore.

27. Nése po, kontrolloni nése:

a} ato nuk duhet t& pérfshihen né vlerén doganore (p.sh. komisioni i blerjes)

b} jané llogaritur sakté dhe jan€ paraqitur ve¢mas nga ¢mimi i paguar ose pér t'u paguar.
28. Eshté zbatuar kursi i sakté i kémbimit pér valutat.

29. T€ gjitha regjistrimet né llogarité e lidhura me furnitorét jashté RKS-s& mbéshteten nga

deklaratat doganore.



30. Shumat e regjistruara né llogarité e blerjeve jashté RKS-sé pérputhen me vlerat e deklaruara
né deklaraté doganore.

31. Shumat e shénuara né faturat e pérdorura pér zhdoganimin e mallrave shénohen né llogarité e
operatorit.

32. Ka shénime né llogari me vlera t€ pazakonta, komente t€ pazakonta, metoda té pazakonta té
hyrjes né llogari etj.

33. Kushtet jan€ plotésuar kur jan€ aplikuar shitje t€ njépasnjéshme dhe pagesat ndaj furnitorét
pérputhen me vlerat e deklaruara né dogané.

34. Paraté pér mallrat e importuara transferohen népérmjet njé shogérie té treté. Nése po,
konstatoni até vlera i €shté shtuar saktg vlerés doganore.

35. Kur metoda e transaksionit nuk mund t€ zbatohet, kontrolloni se vlera doganore ishte e rregullt

llogaritet sipas metodés s€ pérdorur duke shqyrtuar ¢do dokumentacion mbéshtetés.
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1. Uvod

1.1 Sta je carinsko vrednovanje robe?

Carinsko vrednovanije se koristi za utvrdivanje vrednosti robe u razli¢itim carinskim postupcima
kao 5to su uvoz, izvoz, carinsko skladiste, aktivno oplemenjivanje, itd. Carinska vrednost je od
sustinskog znacaja za odredivanjc tacnog iznosa bilo kojih carinskih dazbinha koja se placa na
uvezenu robu.

1.2 Zasto je neophodna carinska vrednost?

U vecini slucajeva, carinska dazbina se naplacuje kao procenat vrednosti uvezene robe ,ad
valorem carinska dazbina*. Da bi se izracunao iznos dazbine, prvo se mora utvrditi carinska
vrednost.

1.3 Propisi za carinsku vrednost

Propisi koje utvrduje pravila o carinskoj vrednosti definisani su u ¢lanovima 32 do 40 Zakonika o
carini i akcizama (ZCA) i ¢lanovima 60 do 92 Uputstva 11/2009 za primenu ZCA.

Ove odredbe su u skladu sa Sporazumom o implementaciji ¢lana VIl Opsteg sporazuma o
carinama i trgovini (GATT).

Osnovni principi Sporazuma STO o carinskoj vrednosti prema Sporazumu o primeni ¢lana VII
(GATT) su sledeci:

- glavni oslonac u vrednosti transakceije;

- jedinstvenost u vrednovanju;

- pravicnost i neutralnost;

- jednostavnost i nepristrasnost kriterijuma;
- u skladu sa poslovnom praksom.

Svrha ovog sporazuma i ministarskih odluka STO je stvaranje fer, neutralnog i jednostavnog
sistemna za odredivanje carinske vrednosti, koji ¢e odraZavati komercijalnu realnost, $to su zapravo
osnovni principi odredivanja carinske vrednosti i u Carina Kosova CDK).

1.4 Gde su odredene carinske stope za robu?
Detalji carinskih stopa su definisani u Integrisanoj tarifi Kosova (TARIK) koja se sastoji od
nomenklature robe (Sifre i opisa) zasnovane na Harmonizovanom sistemu Svetske carinske

organizacije (SCO} i Kombinovanoj nomenklaturi Evropske zajednice.

S obzirom da se neke specificne mere Kosova ne mogu rediti u okviru Kombinovane
nomenklature, bilo je neophodno kreirati dodatna potpoglavlja na nivou TARIK-a (Sifre 9 i 10).



1.5 Da li se carinska vrednost koristi u druge svrhe?
U Republici Kosova (RKS), carinska vrednost je potrebna za:

e Svrhe PDV-a
U skladu sa €lanom 64. vazeceg Zakona o PDV-u, definisano je kako sledi:

“Carina Kosova u ime PAK-a treba da proceni, utvrduje i ubira PDV-e na uvoze, izvoze i oko
drugih carinskih aranZiranja, i nadleZna je i za druge funkcije oko administriranja PDV-a ako se
to trazi”.

e Za statistike uvoza
Radi izrada statisti¢kih podataka o spoljnoj trgovini u skladu sa vaze&im zakonom.

* Za neke tarifne kvote
Kada kvota primenjuje ogranienje vrednovanja na odredenu uvoznu robu, kako je
definisano u TARIK-u (npr. X materijal sa ukupnim obimom kvote od XX €).
e Za neka pravila porekla
Kada pravilo primenjuje kriterijume vrednovanja (npr. proizvodaé proizvoda X gde
vrednost materijala bez porekla ne prelazi vrednost od 40% cene ex works)
1.6 Kako se proracunava carinska vrednost?
Postoji Sest 6 metoda za proracunavanje vrednosti robe za carinske svrhe. Medutim, osnovni metod
vrednovanja je prvi metod — metoda transakcijske vrednosti. Vrednost transakcije se definise kao
cena koja je stvarno placena ili plativa za robu prodatu za izvoz u carinsko podrugje Republike
Kosova, prilagodena po potrebi, u skladu sa ¢lanovima 36 i 37 ZCA.
Metoda 1 treba koristiti pre nego $to predete na metod 2 i tako dalje. Detalji o tome kako i kada
koristiti druge metode vrednovanja definisani su u tatkama 2, 3 i 4.

1.7 Da li su za vrednovanje potrebni dokumenti?
Carina moze zatraZiti dokumentaciju i informacije o bilo kakvoem uvozu i kori¢enim metodama
vrednovanja — vidi Prilog A.
2. Metode vrednovanja za carinske svrhe
2.1 Metode vrednovanja

Postoji §est 6 metoda za proradunavanje vrednosti robe za carinske svrhe:



1. Metoda I- transakcijske vrednosti;

2. Metoda 2- transakcijske vrednosti jednake robe;

3. Metoda 3- transakcijske vrednosti sli¢ne robe;

4. Metoda 4- Vrednost po jedinici mere (metoda odbijanja);
5. Metoda 5- Proradunata vrednost;

6. Metoda 6- Vrednost na osnovu dostupnih informacija;

Gore navedene metode moraju se primeniti po redosledu, medutim, uvoznici mogu izabrati da
promene redosled primene metoda (4) i (5).

2.2

Kako upotrebiti metode vrednovanja

Najceica metoda vrednovanja je transakcijska vrednost, koja se primenjuje na osnovu fakturne
cene. Kada je moguée, ovo je metoda koji treba koristiti. Samo kada se metoda transakcijske
vrednosti ne moze koristiti, mogu se uzeti u obzir i drugi metodi. U takvim slucajevima carinska
vrednost se utvrduje prelaskom na druge metode po redu. Samo kada se vrednost ne moze utvrditi
prema odredbama prethodnog metoda redom, primenjuju se odredbe sledece metode.

3. Prva Metoda (1) — Transakeijska vrednost

3.1 Sta je transakcijska vrednost 7

Transakcijska vrednost se definise kao cena koja je stvarno placena ili plativa za robu prodatu
za izvoz u carinsko podruéje Republike Kosova, prilagodena po potrebi, u skladu sa élanovima
36137 ZCA.

Carinska vrednost uvezene robe je vrednost transakcije, koja predstavlja stvarmu cenu placenu
ili plativu za robu prodatu za izvoz na carinsko podrucje Republike Kosova, prilagoderna po
potrebi, u skladu sa ¢lanovima 36. i 37., prilagodeno prema stavu 3.8 ovog vodica, pod
uslovom da:

(i)

(i)

Ne postoje ogranicenja za raspolaganje ili upotrebu robe od strane kupca osim
ogranicenja koja:

a) Oni su nametnuti, propisani zakonom ili traze drzavni organi, npr. uvozna
dozvola;

b) Ograniciti geografsku oblast u kojoj se roba moze preprodati; ili

¢) Ne uti¢u znacajno na vrednost robe;

Prodaja ili cena ne podleZe nikakvim uslovima ili zahtevima zbog kojih se ne moze
utvrditi carinska vrednost robe kojoj se odreduje vrednnost. Kada se moze utvrditi
vrednost uslova ili zahteva, to ¢e se smatrati indirektnim pla¢anjem od strane kupca
prodavcu i defom stvarno plaéene ili plative cene. Ovo vazi ako se uslov ili zahtev
ne odnosi na aktivnosti koje je kupac preduzeo za svoj racun, osim onih za koje je
uskladivanje dato u tacki 3.7.



(iii)  Nijedan deo prihoda od bilo koje naknadne preprodaje, posedovanja ili koriiéenja
robe nece biti vracen direktno ili indirektno prodavcu, osim ako se ne izvrsi
prilagodavanje prema tacku 3.7 (f);

(iv)  Ako su kupac i prodavac u svezi (videti tacke 3.4 i 3.5), transakcijska vrednost se
moZe koristiti sve dok na cenu ne utiée sveza izmedu strana.

Jedini uslov koji kupac mora da ispuni je da bude strana u kupoprodajnom ugovoru. On/ona
ne mora da ima prebivaliste ili boraviste u RKS.

3.2 Koja je plaéena cena?

Stvarno placena ili plativa cena je ukupno plaéanje koje je izvrsio ili ¢e izvrsiti kupac za, ili u
ime prodavca za uvezenu robu. U cenu su proracunata sva placanja koja su izvriena ili koja e
biti izvriena kao uslov prodaje uvezene robe od strane kupca prodavcu. Plaéanje ne mora
nuZno biti u obliku transfera novca. Placanje se moze izvrsiti putem akreditiva ili bilo kojeg
drugog instrumenta. MozZe biti direktno ili ne. Primer indirektnog placanja bi bilo placanje
duga koji kupac duguje prodavcu.

3.3 Sta ako carina ospori iznos deklarisane carinske vrednosti?

Kada postoji osnovana sumnja u deklarisanu vrednost stvarno placene ili plative cene za robu
prodatu za izvoz na carinskom podrudju, kada smatra da je to potrebno, carina moze cbavestiti
uvoznika na osnovu sumnje u njenu vrednost i svrhu prilagodavanja vrednosti u skladu sa tim.
Kada ée predloZeni propis Stetno uticati na uvoznika, ako se to zahteva pre dono3enja konaéne
odluke carine, uvoznik moze imati moguénost da odgovori na zahtev carine i izrazi svoje
misljenje.

Ukoliko carina, bez trazenja dodatnih dokaza ili nakon &to je uvozniku dala pravo da pruzi
dodatne dokaze, odluéi da ne prihvati deklarisanu vrednost, konaéna odluka mora biti
saopstena u pisanoj formi uvozniku, koji u zakonskim rokovima moze izjaviti zalbu Sektoru
za razmatranje odluka (SRO),

3.4 Definicija “u svezi”?

Za potrebe tacke 3.1 (iv), sistem vrednovanja smatra da su kupac i prodavac u svezi jedni sa
drugima ako:

®  Oni su sluzbenici ili direktori u svojim poslovima;

e Pravno priznat kao poslovni partner;

® Oni su radnici i poslodavci;

» Svako lice koje direktno ili indirektno poseduje, kontrolise ili drzi 5% ili vise glasacke
modi ili udela u oba preduzeca;
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Jedan od njih direktno ili indirektno kontrolise drugog;

I jedno i drugo direktno ili indirektno kontrolise trec¢a osoba;
Zajedno direktno ili indirektno kontrolisu trecu osobu; ili
Oni su ¢lanovi iste porodice.

Za potrebe vrednovanja, lica, fizika ili pravna, mogu biti medusobno u svezi u poslovnom odnosu,
na primer, jedno je jedini agent drugog. Oni ce se smatrati da su u svezi samo ako su jedno s
drugim u gore navedenim odnosima.

3.5 Sveza “nije nuzno odlucivati”?

Cinjenica da su kupac i prodavac u svezi u okviru uslova iz tacke 3.4 nije dovoljan osnov da
se vrednost transakcije smatra neprihvatljivom. Ovo moze biti osnova samo kada je odnos
uticao na cenu i to uti¢e da se ne koristi metoda vrednovanje vrednosti transakcije. Uvoznik
ima priliku da dokaZe da odnos nije uticao na vrednost transakeije. Kada carina ima osnova da
smatra da je odnos uticao na cenu, ona mora da saopiti svoje razloge deklarantu, u pisanoj
formi ako je potrebno, i mora mu se dati moguénost da odgovori.

3.6 Prihvatanje trnsakcijske vrednosti
U prodaji izmedu lica u svezi, vrednost transakcije ¢e se takode prihvatiti kao vrednost kad

god uvoznik dokaze da je ta vrednost priblizna za jedan od sledecih slucajeva koji se deSavaju
u vreme uvoza ili oko njega:

(i) Transakcijska vrednost u prodaji izmedu nepovezanih prodavaca i kupaca za jednaku
ili sliénu robu za izvoz u RKS; ili

(i) Carinska vrednost jednake ili slicne robe, koja je utvrdena prema cetvrtom ili petom
metodu.

Treba napomenuti da je na uvozniku, a ne na carini, da odiuci da li ¢e primeniti ove uporedne
uzorke. Kada se primenjuju uzorci, treba uzeti u obzir razlike predstavljene u komercijalnim
nivoima, nivoima koli¢ina i dodatnim prilagodavanjima iz tacke 3.7. Moraju se uzeti u obzir i
trodkovi koje prodavac ima za prodaju kupcima sa kojima nisu u vezi, a koji nisu nastali u
prodaji izmedu kupaca sa kojima su u vezi.

Uzorci se mogu koristiti samo u svrhu poredenja. Ne mogu se koristiti za postavljanje
zamenskih vrednosti.
3.7 Sta treba dodati ceni koja se trenutno plaéa ili je plativa?

Sledece placanja se moraju dodati ceni koja je plativa (osim ako je ve¢ ukljucena):



(a) TroSkovi isporuke: Tro3kovi transporta, osiguranje isporuke ili rukovanje u vezi sa
isporukom robe do granice RKS. Vidi tacku 9 u vezi dodatnih placanja.

(b) Provizije: Posebna placanja provizije ili brokera, ukljuujuéi provizije od prodaje -
vidi tacku 9.7 za vide detalja. Provizije za kupovinu su iskljuéene ako su prikazane
odvojeno od placene ili plative cene za robu.

(c) Plaéanja za autorskoe-intelektualno svojine (royalties) i licencna prava u vezi sa
robom kojoj se odreduje vrednost, a koja kupac mora da plati, direktno ili indirektno,
kao uslov za prodaju robe kojoj se odreduje vrednost. Ovo se radi samo kada oni veé
nisu dodati stvarmoj placenoj ili plativoj ceni. Medutim, pladanja za autorsko-
intelektualnu svojinu i licence ne bi trebalo da se dodaju stvarno plaéenoj ili plativoj
ceni kada predstavljaju placanja za pravo na reprodukciju robe uvezene u RKS, ili
placanja koju izvr$i kupac za pravo distribucije ili preprodaje uvezene robe ako takva
placanja nisu uslov prodaje za izvoz robe u RKS.

(d) Kontejneri i ambalaza. U meri u kojoj ih je prouzrokovao kupac i nisu ukljuéeni u
stvarno placenu ili plativu cenu na slede¢i nain:

() Vrednost kontejnera, koji se tretiraju kao jedinica, za carinske svrhe, sa
predmetnom robom. To bi, izmedu ostalog, uklju¢ivalo futrole za kamere,
futrole za muzicke instrumente ili druge kofere koje su posebno oblikovane ili
prilagodene da sadrze odredeni predmet ili skup predmeta. Moraju biti pogodni
za dugotrajnu upotrebu i biti predstavljeni sa artiklima za koje su namenjeni.
Kada kutije podleZu ponovnom uvozu, njihov trosak ¢e se, na zahtev uvoznika,
proporcionalno raspodeliti prema potrebi;

(if)  (ii) Trodkovi pakovanja, koji ukljuéuju troskove rada i materijala.

Kontejneri iz tacke (d) (i), su oni u kojima se roba drzi tokom uvoza i u kojima se roba prodaje u
normalnom toku trzista. Cena takvih kontejnera mora biti ukljuéena u carinsku vrednost. Vrednost
bilo kog kontejnera, za koju se razumno predstavlja da je vra¢ena, moze biti iskljuéena. Medutim,
moraju biti ukljuéena sva pla¢anja koja uvoznik placa u vezi sa njihovom upotrebom ili njihovim
vracanjem posiljaocu. Kada sam kontejner podleze placanju carine, carinska vrednost kontejnera
mora biti utvrdena u skladu sa uobi€ajenim odredbama vrednovanja. U sluéaju transportnih
sredstava kao 3to su transportni kontejneri, troskovi koridcenja kontejnera su ukljuéeni u carinsku
vrednost kao deo trodkova transporta.

AmbalaZa iz tacke (d) (ii) oznacava bilo koju spoljasnju ili unutradnju posudu, nosaée, omote ili
nosace koji nisu transportna sredstva (npr. transportni kontejneri), cerade, transportna oprema ili
pomoc¢na sredstva. TroSkovi takve ambalaZe i materijala za pakovanje moraju biti ukljuéeni u
vrednost za carinske svrhe.

(e) Pomoéni predmeti: artikle koji se ponekad nazivaju pomoénim artiklima kupac moze
isporutiti, bilo da direktno i besplatno ili po sniZenoj ceni, za upotrebu u proizvodnji
ili prodaji robe. Potrebno je utvrditi da vrednost pomoénih predmeta nije uklju¢ena u
cenu koja se trenutno placa ili je plativa. U takvim okolnostima, dodeljena vrednost,
prema potrebi, treba da ukljuduje:
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(a) Materijali, elementi, delovi i slicni artikli ukljuceni u uvezenu robu;

{b) Alati, matrice, kalupi i sli¢ni artikli koji se koriste za proizvodnju industrijskih
proizvoda;

{c) Materijali koji se trose u proizvodnji uvezene robe; i

(d) InZenjerski, razvojni, umetnicki radovi, nacrti i planovi i Seme (osim Sema
istrazivanja i idejnog projekta) koji se obavljaju na drugom mestu osim u RKS i
neophodni su za proizvodnju uvezene robe.

Stvaraju se okolnosti kada su alati, matrice i kalupi iz tacke b) neophodni za upotrebu u proizvodnji
uvozne robe. Troskovi proizvodnje ovih alata mogu se ukljuéiti u vrednost uvezene robe za potrebe
carine. Ovo se radi kada takvi troskovi nisu ukljuceni u stvarno placenu ili plativu cenu. Ovo je
pozicija uprkos ¢injenici da se stvarni model, kalup itd. moze posebno fakturisati i ne moze se
uvoziti sa proizvedenim artiklima ili robom ili uopste.

Proporcionalna podela takvih placanja mora se izvrditi na razuman nacin koji odgovara
okolnostima. Postoje razlicite mogucnosti. Vrednost se moze, na primer, podeliti proporcionalno:

= U prvoj posiljci, ako uvoznik zeli da plati carinu na vrednost odjednom; ili

e Preko veceg broja jedinica proizvedenih do trenutka prve isporuke; ili

s O ukupnoj predvidenoj proizvodnji za koju postoje odredeni ugovori ili obaveze za tu
proizvodnju.

Koris¢ena metoda razdvajanja ¢e se zasnivati na dokumentaciji koju je dostavio uvoznik

()] Prihod od preprodaje. Vrednost bilo kog dela prihoda od bilo koje naknadne
preprodaje, raspolaganja ili koris¢enja uvozne robe koja se akumulira, bilo direktno
prodavcu ili ne.

3.8 Da li postoji dozvoljeni popust od carinske vrednosti?

Kada se vrednost zasniva na ceni na fakturi, neki popusti su obié¢no dozvoljeni pod uslovom da su
ti popusti jasno navedeni u dokumentima koje je napravio prodavac.

Popusti: Popusti odbici se mogu iskljuciti jedino kada se odnose na uvezenu robu kojoj se
utvrduje vrednost i kada postoje vaZeca ugovorna prava za popuste u materijalnom trenutku
kada je vrednovanje izvrSena. Popusti (kao $to su slucajni ili retroaktivni popusti) koji se
odnose na prethodni uvoz ne mogu se u potpunosti traziti na tekuéi uvoz.

(i) Trgovacki ili kolic¢inski popusti. Prodavac mozda nece ukljuciti ove popuste kada
ih zaradi. Drugim rec¢ima, placena ili plativa neto cena ovih popusta je prihvatljiva.
Ako trgovac je u vezi sa prodavcem, popusti ¢e biti dozvoljeni ako ta veza ne utice
na cenu robe;

(ii)  Popusti u gotovini i prethodni ugovori. Prodavac takode ne moze da ukljuci ove
popuste iz sledecih razloga:



a. Kada je uplata koja pokazuje popust izvr$ena u trenutku pustanja u slobodan
promet;

b. Ukoliko se placanje ne izvrsi u trenutku pustanja u slobodan promet, bice
dozvoljeno na navedenom nivou pod uslovom da su ti popusti obicno
prihvaceni u okviru dotiénog trgovackog sektora;

c. Ako je popust veéi od uobicajeno prihvacenog u dotiénom trgovaékom sektoru,
isti ¢ée biti prihvacen samo ako se moZe dokazati, gde je potrebno, da je roba
stvarno prodata po ceni navedenoj kao cena koja je stvarno placena ili plativa,
a popust je i dalje dostupan u vreme slobodnog prometa.

Kujdes duhet te tregohet kur ka zbritje, pérveg atyre te cekura ne fature. Mund te ndodhin raste
kur shprehja “zbritje “pérdoret ne kuptim te vegante ose ne lidhje me rastet e veganta, p.sh.
kompensimi i defekteve gjate realizimit te porosive te méparshme. Ne rastet e tilla dhe ne te gjitha
rastet kur pretendohet njé zbritje e natyrés jo te drejtpérdrejte, arsyetimi qe nénvizon zbritjen duhet
te verifikohet.

Trofkovi dostave unutar RKS. Ako troskovi prodavca ili prevoznika ukljuéuju isporuku preko
granica RKS, dodatni troSkovi se mogu odbiti za takvu isporuku, pod uslovom da su deklarisani
odvojeno od placene ili plative cene za robu — videti tacku 9.7 za vise detalja.

DaZbine i porezi u RKS. Carinske daZbine ili drugi porezi mogu se odbiti od placene ili plative
cene za izraéunavanje carinske vrednosti ako su ukljuéeni.

Dividende: Isplate dividendi prodavcu mogu se odbiti.

Komercijalne aktivnosti vezane za uvoznu robu. Uvoznici mogu da odbiju trodkove sledecih
aktivnosti koje obavljaju o svom trosku:

e Reklamacija
e Promocija, ili
o QGarantne usluge

Pored toga, ne bi trebalo da budu uklju¢ene bilo kakve uplate za opitu trgovagku podriku koja nije
u vezi sa uvezenom robom.

Napomena: trodkovi aktivnosti marketinga koje snosi prodavac bi¢e ura¢unati u carinsku vrednost
cak i ako se naplacuju odvojeno od fakturne cene robe.

Izvozne kvote i placanje za licence. Placanja za izvozne kvote i dozvole mogu se iskijuditi iz
carinske vrednosti, ali se moraju ukljuciti placanja za sertifikate o autenti¢nosti mesa.

Kamate. mogu biti isklju¢ene ako se plaéaju po finansijskim ugovorima za kupovinu uvezene
robe, pod uslovom da su ove naknade prijavljene odvojeno od placene ili plative cene za robu.

Pravo na reprodukciju. Placanja za ova prava mogu biti isklju¢ena ako su deklarirana odvojeno
od placene ili plative cijene za robu.
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Poslovi nakon uvoza. Tarife za sledeée mogu biti iskljucene:

Gradevinski radovi

Gradnja

montaza

Odrzavanje ili tehnicka pomo¢ za robu kao §to su industrijska postrojenja, masine ili teska
oprema. Radovi se mogu obaviti pre ili posle uvoza sve dok se obavljaju kao deo ugradnje
uvezene robe, a tarife se moraju deklarisati odvojeno od cene placene ili plative za robu.

* o @

Tarife menadZmenta. Tarife menadZmenta placene prodavcu mogu biti iskljuene. Ovo ce
ukljuéivati tarife za opSte usluge administracije, marketinga, ratunovodstva, itd., koje se ne odnose
na uvezenu robu.

3.9 Tarife za carinjenjc

Tarife za carinjenje, bilo da su ukljuéene u cenu fakture ili na drugi na¢in naplaéene od uvoznika,
ukljucuju se u vrednost carine samo u meri u kojoj su povezane sa trodkovima pre uvoza.

3.10 Vremenska tolerancija

Ne postoji rok u kome se placena ili plativa cena moZe prihvatiti kao carinska vrednost. shodno
okolnostima, stvaro placena ili plativa cena mozc sc prihvatiti kao osnova za carinsku vrednost
bez obzira na datum sklapanja ugovora.

4. Ostale metode vrednovanja
4.1 Razmatranje ostale metode vrednovanja

Vecina uvoza ce biti deo vrednovanja prema metodi transakcijske vrednosti. Medutim, kada se, na
primer, teret uvozi pod drugim uslovima i ne postoji stvarna cena koja se placa ili je plativa, onda
se vrednost transakcije ne moze koristiti. Zatim treba koristiti slede¢i metod, metod "jednake robe".

4.2 Druga Metoda (2) - transakcijska vrednost jednake robe

Ovaj metod se definiSe kao transakcijska vrednost jednake robe prodate za izvoz u RKS i izvezene
u vreme ili priblizno u vreme vrednovanja robe.

Za odredivanje carinske vrednosti po metodi jednake robe, za odredivanje carinske vrednosti treba
koristiti prodaju na istom komercijalnom nivou i sustinski iste koli¢ine.

Ukoliko takva prodaja ne postoji, moze se koristiti prodaja na drugom komercijalnom nivou i/ili
druga koli¢ina. Moraju se izvriti odgovarajuca prilagodavanja kako bi se ove promene uzele u
obzir. Ovo se moze uraditi samo kada su dostupni dokazi koji jasno pokazuju razumnost i tacnost
takvih prilagodavanja. Prilagodavanja ¢e takode biti dozvoljena da se uzmu u obzir znacajne



razlike u troskovima isporuke, rukovanja i osiguranja koje proizilaze iz promena u udaljenosti i
nadinima transporta.

Za utvrdivanje carinske vrednosti po metodi jednake robe, prednost treba dati transakcijske
vrednosti robe proizvedena od istog proizvodaga. Ako poredenje nije moguée, onda se moze
koristiti transakcijska vrednost robe koju je proizvela druga osoba. Ako se pronade vise od jedne
transakcjske vrednosti robe, za utvrdivanje carinske vrednosti uvezene robe treba uzeti u obzir
najniZzu vrednost.

Za utvrdivanje carinske vrednosti po metodu identiéne robe mogu se koristiti samo one carinske
vrednosti identiéne robe utvrdene metodom transakcione vrednosti. Carinska vrednost utvrdena,
na primer, po cetvrtom metodu ne moze se koristiti.

43  Treta Metoda 3 -Transakcijska vrednost sli¢ne robe

Ovaj metod se definide kao transakcijska vrednost sli¢ne robe prodate za izvoz u RKS i izvezene
u vreme ili priblizno u vreme vrednovanja robe. Odredbe iz tacke 4.2 se takode primenjuju na ovaj
metod vrednovanja. Razlika je u tome $to se koriste sli¢na, a ne jednaka roba.

Sliéna roba ¢e se u nekim aspektima razlikovati od robe kojoj se odreduje vrednost. Izvriavaju iste
funkcije, su proizvedeni u istoj zemlji i komercijalno zamenljivi s robom kojoj se odreduje
vrednost.

4.4  Cetvrta Metoda 4 —Vrednovanje po jedinici mere (metoda odbijanja)

Ukoliko se koristi metoda po jednici mere, carinska vrednost se obraéunava na osnovu jediniéne
cene po kojoj je roba prodata za izvoz u RKS. Cena po jedinici moze biti za uvoznu, jednaku ili
sli€nu robu. Moraju se prodavati prema uslovima u kojima su uvezeni i u najvec¢oj akumuliranoj
koli¢ini. Kupac i prodavac ne moraju biti u svezi.

Cena je podlozna sledecih odbijanja:

(i} svaku proviziju koja se obi¢no placa ili je saglasna da se plati ili dodatke koji se obiéno
vrie radi dobiti i op3tih trokova u vezi sa prodajom u RKS uvezene robe iste klase ili
vrste. Ovo ukljuCuje direktne i indirektne troskove za marketing doti¢ne robe;

(i)  Uobicajeni troskovi transporta i osiguranja i povezani troskovi nastali unutar RKS; i

(iii)  Carinske daZzbine i drugi porezi koji se pla¢aju u RKS zbog uvoza ili prodaje robe.

Cena jedinice se definiSe kao cena u kojoj se proda najveéi broj jedinica na prvom komercijalnom
nivou nakon uvoza tokom koje se takva prodaja i defava.

Prodaja u vreme ili priblizno tokom uvoza robe kojoj se odreduje vrednovanje obiéno treba da se
koristi u ovoj metodi. Medutim, ako se takva prodaja ne dogodi, koristice se prodaja najranijeg
datuma nakon toga. Ovo pod uslovom da se takva prodaja desi u roku od 90 dana od datuma uvoza.
Najraniji datum nakon toga se definise kao datum kada je izvriena prodaja uvezene ili identi¢ne
ili sli€ne robe u dovoljnim koli¢inama da se utvrdi cena po jedinici.
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Odredbama je takode predvideno da ako uvoznik zahteva da se mozZe iskoristiti prodaja uvezene
robe nakon daljnjeg obradivanja. Ovo se moze koristiti kada se uvezena, jednaka ili sli¢na roba ne
prodaje u RKS u uslovima u kojima je uvezena. Mora se izvrsiti odgovarajuca nadoknada za
dodatnu vrednost obradivanja i odbitaka koji su gore navedent.

Metoda zasnovana na ceni jedinici moZze se koristiti pod uslovom da se u pogledu prodaje nakon
uvoza odnosi na:

kupac i prodavac nisu medusobno u svezi; i

kupac nije isporucio, direktno ili indirektno, besplatno ili po snizenoj ceni, nijedan element,
kao 5to su pomo¢ni artikli, za upotrebu u vezi sa proizvodnjom i prodajom za izvoz uvezene
robe.

Osoblje treba da bude upoznata da uvoznici imaju mogucnost da posluju po metodi proracunate
vrednosti pre upotrebe metode odbijanja, ako Zele.

4.5 Peta Metoda (5) — Metoda proracunate vrednosti

Metoda proracunate vrednosti se koristi kada je prodavac aktuelni proizvoda¢ robe i ima pristup
svim informacijama u vezi sa proizvodnjom uvezene robe. Carinska vrednost se utvrduje
izra¢unavanjem iznosa sledeéih elemenata:

i Troskovi ili vrednost materijala i izrade ili drugih obradivanja ukljucene u proizvodnju
uvezene robe;

ii. lznos dobiti i opétih rashoda. Dircktni i indirektni tro§kovi proizvodnje i prodaje robe
za izvoz koji nisu obuhvaceni u tacke (i), ¢ine bi takav tro3ak. Ovaj iznos mora biti
jednak onome §to se odrazava u prodaji robe iste klase ili vrste kao i roba kojoj se
odreduje vrednovanje, a koju je proizveo proizvodac u zemlji izvoza za izvoz u RKS;

iti.  Tro3kovi transporta i osiguranja za uvezenu robu.

Tro3ak ili vrednost iz tacke (i) ukljuéuje trodkove kontejnera i ambalaZze. Takode ukljucuje
vrednost, podeljenu na odgovarajuci nacin, stavki navedenih u tacki 3.7 (e) (npr. pomoéne stavke)
pod uslovom da se koriste u proizvodnji robe. Vrednost inzinjerskog rada i sl. je dozvoljena u meri
u kojoj se naplacuje proizvodacu.

4.6  Sesta Metoda (6) — dostupne informacije (fleksibilna metoda)

U posebnim okolnostima kada carinska vrednost ne moze odrediti na temelju bilo koje od
prethodnih metoda (1-5) odreduje se fleksibilnom primenom bilo koje od prethodnih metoda koji
najbolje omoguéava izracunavanje carinske vrednosti.

Tokom primene ove metode, ukoliko se vise od jedne uobicajene metode moZe primeniti
fleksibilno, potrebno je uzeti u obzir uobicajen redosled alternativnih metoda. Ovom metodom
utvrdena carinska vrijednost treba biti pravedna, opravdana, jednoobrazna i neutralna, te u najvecoj
mogucoj mjeri odraZavati komercijalnu realnost.



&

Kao izv

Sta znaéi pojam ,,Dostupne informacije”

ori informacija za kreiranje dosijea ,,Dostupne informacije* sluze izvori definisani u nastavku

i koji su u primeni ¢lana 32-40 Zakonika o carini i akcizama na Kosovu, AU 11/2009 i principa
vrednovanja Svetske trgovinske organizacije, WTO.

5.1. Koji su izvori dostupnih infromacija

(i)
(i)

(iii)
(iv)

v)
(vi)
(vii)

(viii)

Cene robe na medunarodnim trzidtima, poput REUTERS ili druge medunarodne agencije;
Katalozi za vrednovanje vozila, poput ,,Schwacke Liste, Tretek” kao i drugi katalozi dostupni
koji primenjuje CK;

Cene koje objavljuje Svetska trgovinska organizacija;

fakture potvrdene od strane nadlezne organizacione jedinice Carine;

Statisticki podaci iz elektronskih modula PKD, AW, itd.;

Ponude i publikacije sa Interneta;

Drugi zvaniéni medunarodni bilteni koji se mogu koristiti za vrednovanje robe za carinske
svrhe;

Portali i publikacije sa Interneta (portali koji objavljuju cene, podatke i studije njihovih
trendova) koji se mogu koristiti za carinsko vrednovanje ¢elika, poput: LME, COINS, itd.

Prema ovoj metodi, carinska vrednost se ne smijen zasnivati na:

()

(i)
(iii)
(iv)

W)
(vi)

Prodajnoj ceni robe koja je proizvedena u RKS;

Sistem koji nudi prihvatanje vise alternative od dve alternative vrednosti,

ceni robe na domacdem trziitu zemlje izvoza;

Troskovima proizvodnje, osim na temelju metode proréunate vrednosti utvrdenih za
jednaku/sliénu robu;

Ceni robe za izvoz u zemlju koja nije deo carinskog podrugja RKS;

Minimalnoj carinskoj vrednosti; ili

(vil) proizvoljnim ili izmi$ljenim vrednostima.

Priprema i azuriranje ,,dostupnih informacija“ u dosijeu vrednosti vr§i Sektor vrednosti i odobrava

linijska

6.

struktura.

Vrednovanje besplatne robe (free of charge)

Prva metoda se ne moze koristiti jer nema placenu ili plativu cenu, osim ako je roba bila predmet
prethodne prodaje. Metode 2 i 3 se mogu koristiti, a zatim po redu prelazi na druge metode
vrednovanja.

6.1  Vrednovanje besplatne zamenske robe
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Ukoliko dobavlja¢ ukljuéi u posiljku koli¢inu artikala ,besplatno® kao zamenu za robu koja ¢e
verovatno biti sa greSkom ili oSte¢ena u transportu, ugovorena prodajna cena moze se uzeti u obzir
ako pokriva ukupnu koli¢inu transportovanih artikala,

T Vrednovanje jamstvene robe i lizinga

Alternativne metode vrednovanja u odnosu na metod transakcijske vrednosti treba primeniti na
robu uvezenu na osnovu ugovora o kupovini u najam jer nema prodaje. Kada se roba uvozi na
osnovu ugovora o zakupu ili lizingu, nema prodaje izmedu dobavljaca i uvoznika. Medutim, pre
iznajmljivanja ili lizinga roba moze biti predmet prodaje. U ovim okolnostima, mozda je mogude
koristiti prvi metod. U suprotnom, takode treba isprobati metode od 2 do 5.

Medutim, u vecini slu¢ajeva, metod 6 e biti prikladan. Ostale informacije o tome kako izracunati
vrednosti za ove situacije moZete zatraZiti od Sektora vrednosti.

8. Izgubljena, oSteéena ili roba sa greSkom

e Carinske dazbine se ne placaju ni za jednu robu koja je prevezena u nedostatku ili je
izgubljena u tranzitu pre pustanja u slobodan promet.

= Ako Steta nastane pre ncgo Sto je roba puitena u slobodan promet, carinska vrednost se
moze promeniti.

8.1 Dokaz o izgubljenoj, oSteéenoj ili robi sa greskom

Primeri dokaza koji se mogu prihvatiti:
e Garantno pismo od prodavca;
Izjava iz carinarnice koja je izvrSila pregled robe;
Uverenje o kazni/konfiskaciji;
Izjava nezavisnog stru¢njaka; ili
Detalji o reSavanju potrazivanja prema osiguravacu ili prevozniku.

Gore navedena lista nije konacna.
8.2 Kako se izraGunava revidirana carinska vrednost?

Revidirana carinska vrednost moze se izracunati kroz:

e Podele prvobitne cene koja je plaéena ili plativa da se uzme u obzir gubitak ili delimi¢na
Steta;

e Koriscenje revidirane cene plaéene ili plative kada prodavac smanji cenu kao rezultat
gubitka ili stete; ili

e Uporedivanje cene po kojoj je ostecena roba prodata sa prose€nim trZiSnim vrednostima
objavljenim za istu vrstu robe u trenutku prodaje i koriS¢enjem proporcije podele fakturne
cene.



83 Sta ako se nakon uvoza utvrdi da je roba sa greSkom?

Ukoliko se greska otklone i prodavac nadoknadi uvozniku po garanciji troskove tokom obavljenog
posla po garanciji, moZe se razmotriti zahtev za delimi¢nu naknadu obaveze. Svi detalji o
ugovornim aran?manima koji pokrivaju radove pod garancijom moraju biti dostavljeni zajedno sa
dokazima da:

o Otkrice ili priroda greske (ukljuujuci dovoljno detalja za identifikaciju navedene robe);
¢ Popravke preduzete i troskovi;
¢ Naknada tro3kova popravke od strane prodavca u skladu sa uslovima garancije.

9 Dodatna plaéanja (tarife)
9.1 Tarife prevoza

Tro3kovi transporta robe do mesta ulaska (vidi ta¢ku 10) sada se mogu ukljugiti u carinsku
vrednost. U slu¢ajevima kada je prevoz besplatan ili je obezbeden od strane kupca do mesto ulaska,
obrafunata naknada za prevoz ce biti ukljuena u carinsku vrednost. U slu€ajevima kada je
aktuelna tarifa poznata u vreme sastavljanja carinske deklaracije, takvu stopu treba koristiti za
izraCunavanje vrednosti tereta za carinske svrhe. Tro3ak prevoza nastao po dolasku na carinsko
podruéje RKS ne treba da se uradunava u carinsku vrednost, pod uslovom da se takav trosak
razlikuje od ukupne tarife, npr. obezbedeno je podela.

U sluajevima kada aktuelna cena prevoza nije poznata u vreme carinjenja, primenice se
ekvivalent te tarife (Sto se vidi po ceni navedenog transporta za isto putovanje ili povratno
putovanje i za istu vrstu tereta).

9.2  Tarife vazduSnog prevoza

Kada se roba prevozi vazdusnim putem u istom prevoznom sredstvu do mesta izvan mesta ulaska,
troskove transporta treba proceniti srazmerno predenoj udaljenosti van i unutar carinskog podrugja
RKS. Troskovi vazdusnog prevoza koji moraju biti ukljuéeni u carinsku vrednost utvrduju se
prema cenama u AWB i drugim relevantnim cenama koje se primenjuju u medunarodnom
saobracaju za vazdusni saobracaj.

Usluge ekspresne poste (UEP) spadaju u kategoriju ,,roba vazdusnog prevoza“.

9.3 Postanske tarife

U sluéaju robe koja se uvozi putem poste, sve tarife koje se napladuju do zemlje odrediita, osim
postarine naplacene u zemlji uvoza, moraju biti uk!juéene u carinsku vrednost. Prilikom
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utvrdivanja carinske vrednosti nekomercijalnog tereta koji se uvozi putem poste, nece se odbijati
postarine.

9.4  Tarife osiguranja

Tro3kovi svih osiguranja izvrSenih u vezi sa transportom i rukovanjem robom moraju uvek biti
ukljuéeni u vrednost za carinske svrhe. U slu€aju varijabilnih polisa, kada se vrednost svake
naknade izmiruje kada dostigne ukupnu osiguranu sumu, proporcionalni iznos premije mora biti
ukljuéen u tu vrednost. Pogledajte sledeéi primer kako ova podela funkcionise:

Odredena godiSnja premija — 3.500,00 €

Ukupna vrednost uvoza u prethodnih 12 mjeseci — 1.750.000,00 €

Premija se moze izraziti kao procenat ukupne vrednosti uvoza.

3.500/1.750.000*100 = 0,20%

Ovaj procenat se moze koristiti za obracun troskova osiguranja za pojedinagne uvoze u narednih
12 meseci.

Kada ukupna vrednost uvoza ukljucuje, na primer, osiguranu ili neosiguranu robu, ili i oporezivi i
neoporezivi uvoz, procenat se moze ispraviti ako su relevantne informacije dostupne. Troskovi
osiguranja za pokrice rizika, osim rizika u transportu do luke ili mesta ulaska, ne treba da budu
ukljuceni.

Odredena godiSnja premija 1.000,00 € ili manje

Ako je ukupan iznos godisnje premije manji od 1.000,00 €, ukupan iznos premije mora biti
ukljuéen u prvu deklaraciju nakon svakog godiSnjeg datuma obnavljanja.

9.5 Tarife utovara i rukovanja

U carinsku vrednost mogu se ukljuéiti sve tarife, ukljucujuéi i tarife takse kao Sto su strane lucke
dazbine, tarife za utovar i "demurrages” u stranim lukama, u vezi sa unosenjem robe u zemlju
ulaska.

(Demurrages je dodatna tarifa koja se placa kao kompenzacija za kaSnjenje u isporuci
prouzrokovano od strane osobe koja je iznajmila i nije uspela da utovari na vreme pre planiranog
perioda polaska).

Ako se troak istovara na mestu ulaska moZe identifikovati u relevantnim dokumentima, onda to
ne Cini deo carinske vrednosti i ne moze biti ukljucen.

Bilo koji troSak u vezi sa vaganjem tereta koji snosi uvoznik na odreditu, a koji nije deo placene
ili plative cene za robu, nece biti ukljuceni.

Troskovi nastali u vezi sa rukovanjem ili isporukom robe nakon njenog dolaska na mesto
deklarisanja, kao $to su lucke dazbine ili tarife istovara, ne treba da budu ukljuéeni.

9.6  Carinske daZbine i porezi koji se primenjuju van RKS



Ukoliko uvezena roba podleze primenjivim carinskim dazbinama i porezima RKS van RKS, te
dazbine i porezi moraju biti ukljuéeni u carinsku vrednost. Troskove ovih dazbina i poreza obiéno
snosi prodavac i stoga ¢ine deo placene ili plative cene za robu.

Svaka pretenzija za smanjenje carinske vrednosti na osnovu toga 5to je roba oslobodena ili ¢e biti
oslobodena takvih dazbina/poreza moZe biti dozvoljena. Ovo se moze postic¢i kada se predstavi
dovoljno dokaza da ¢e korist od takvog oslobadanja preci na kupca.

9.7  Tarife (placanja) koje se mogu iskljuditi

U slu¢ajevima kada se koristi bilo metod transakeijske vrednosti, transakciska vrednost jednake ili
sli¢ne robe, odredene troskove ne treba ukljuciti. Troskovi u nastavku ne treba da budu ukljuceni
pod uslovom da se razlikuju od aktuelne placene cene:

i Tarife za izgradnju, montaZu, odrzavanje ili tehni¢ku pomo¢ preduzetu nakon uvoza
robe, kao $to su industrijska postrojenja, masine ili oprema;
ii. Carinske dazbine i drugi porezi koji se placaju u RKS zbog uvoza ili prodaje robe;

iii. Tarifa za pravo na reprodukciju robe uvezene u RKS;

iv. Provizije za kupovinu (tarife koje uvoznik placa agentu za uslugu zastupanja pri
kupovini uvezene robe);

V. Tarife transporta nakon uvoza na carinsko podruéje RKS, pod uslovom da se te tarife
posebno fakturidu i da se smatraju da su izvriene za unutranja kretanja;

vi. Tarife za kamatu po finansijskim ugovorima koje kupac sklapa u vezi sa kupovinom

uvezene robe pod uslovom da:

a. Finansijski ugovor je sainjen u pisanoj formi;

b. Ako je potrebno, kupac moZe dokazati da je takva roba u stvari prodata po ceni koja
je navedena kao cena koja je stvarno placena ili plativa; i

¢c. Zatrazena kamatna stopa ne prelazi nivo takvih transakcija koji preovladavaju u
zemlji u kojoj su i za vreme obezbedenja sredstava.

9.8. Dokumenti transporta

* Dokument prevoza se izdaje kada je zakljuéen ugovor o prevozu. Teretnica obicno sadrzi
podatke o robi i podiljci, a moZe da sadrZi i druge trodkove isporuke robe, kao 3to su
troskovi utovara kontejnera i lucke troskove, a istovremeno sadrzi i druge podatke, kao
npr. naziv po3iljaoca i kupca, luka utovara, oznake i brojevi za identifikaciju posiljke,
koli€ina, tezina, kratak opis robe i dr. Ovi dokumenti su uobicajene prirode i zavise od
vrste prevoza, ali najéeséi dokumenti su slededi:

e Pomorski tovamni list (bill of lading)
e Tovarni list je potvrda za robu primljenu za isporuku s pisanom obvezom prevoznika

(obigno prevoznitka kompanija) posiljatelju da ce primljena roba biti dostavljena
primatelju u istom stanju u kakvom je i primljena.
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Kao dokument prava vlasniStva koji se tice tereta, posjedovanje teretnog lista je "na prvi pogled”
{prima facie)} dokaz vlasnistva robe i dokument je prenosiv.

Posto je tovarni list dokument o vlasnistvu i moZe biti izgubljen, uobiéajena je praksa da postoje
"kompleti” od dva ili tri primjerka.

Tovarni list moZze biti na ime, uz poruku ili kurirom.

Tovarni list na ime nosi se po dogovoru, tovarni list po poruci sa indosamentom i tovarni list kod
kurira se realizuje uru¢enjem.

,,Cista“ tovarni list je ona koja ne sadrzi napomene o stanju i pakovanju robe i samo se ona moze
koristiti kao dokumentarni akreditiv, dok ,necista® tovarni list ima napomene o stanju robe u
vreme kada je roba utovarena na brod.

o Zelezniéki tovarni list

U Zeleznickom saobracaju postoji Zeleznicki tovarnt list koji je dokument kojim Zeleznica
potvrduje da je primila robu na prevoz. Ovaj dokument potvrduje postojanje ugovora o prevozu
robe Zeleznicom, a popunjava ga posiljalac koji je odgovoran za tacnost i verodostojnost podataka.
U medunarodnom Zeleznickom saobracaju sadrZinu i formu dokumenta utvrduje Medunarodna
konvencija za ugovore o Zeleznickom saobracaju — CIM konvencija.

¢ Kamionski tovarni list (CMR)

CMR tovarni list - Medunarodna konvencija o ugovorima o drumskom transportu (Convention
relative au contrat de transport international de merchandises par route) je lista o posiljci koja
potvrduje da je prevoznik primio robu i da ugovor o prevozu postoji izmedu prodavea i prevoznika.
CMR nije dokument o vlasnidtvu, za razliku od tovarnog lista u pomorskom saobracaju, i ne daje
svome nositelju i/ili prevozniku prava vlasniStva ili posedovanja robe. Prevoznik je odgovoran za
bilo kakav gubitak, Stetu ili odlaganje poSiljke sve do njene isporuke, a prodavac je odgovoran za
bilo kakav gubitak ili Stetu koju prevoznik moZe pretrpeti kao posledica nepravilnosti podataka
datih u CMR listi.

e Tovarnica u zraénom saobracaju (AWB)
Tovarnica u zranom saobracaju je dokument koji pokriva prijevoz robe zraénim putem. Tovarnica
u zracnom saobracaju je potvrda zrakoplovne kompanije da je primila robu koja je u njoj navedena
za otpremu zraénim putem do imenovanog primatelja naveden u AWB. Ova vrsta prevoza

regulisana je Medunarodnom konvencijom o ugovorima o vazdu3nom saobradaju — [ATA
konvencija.

10.  Mesto ulaska (deklarisanje)

10.1 Standardno mesto ulaska (deklarisanje)



Za potrebe utvrdivanja tarife (troSkova) transporta, rukovanja i osiguranja koje se moraju dodati
carinskoj vrednosti, mesto ulaska u RKS utvrduje se, izmedu ostalog, i na sledeéi naéin:

¢ Zratni prevoz
Mesto ulaska je linija na kojoj se prvi put prelazi granica RKS tokom vazdu3nog prevoza.

o Zeleznigki prevoz ili unutra$njim plovnim putevima
Mesto ulaska je tacka kada roba prvi put prede kopnenu granicu carinskog podruéja RKS.

* PoStom
Mesko ulaska je adresa za dostavu.

11.  Primena pravila vrednovanja u posebnim sluéajevima

Za vecinu poSiljki se odreduje vrednost prema metodu transakcijske vrednosti. U narednim
paragrafima definisana su pravila vrednovanja u nekim posebnim okolnostima.

11.1 Kombinovana kupovina

Kombinovana kupovina se deSava kada se velika posiljka robe kupi u jednoj transakciji. Ako se
tada koli¢ina tog tereta deklarise za slobodan promet u RKS, vrednost te koli€¢ine ¢e se utvrditi
kroz proporciju ukupne cene i kupljene koli¢ine.

11.2  Privatni uvoz

U sluéaju robe koju uvoznik uvozi za privatnu upotrebu, a ne za prodaju, bilo da je uvezena u li¢ni
prtljag ili na drugi nacin, carinska vrednost ¢e se utvrditi kori§¢enjem uobiéajenih metoda
carinskog vrednovanja.

11.3 Kreditna kupovina

Kada se roba prodaje po odredenim ugovorima o kupovini na kredit, vlasni$tvo nad robom
automatski prelazi na kupca kredita kada se isplate sva pladanja navedena u ugovoru. Ovo treba
tretirati kao kupoprodajni ugovor. Kada je kamata koja se placa moZe razlikovati, to ée biti
isklju¢eno.

Odredeni ugovori o kreditnoj kupovini ili lizingu ukljuguju opciju kupovine robe. Kada se takva
opcija iskoristi pre isteka roka za carinske svrhe, za utvrdivanje carinske vrednosti moze se koristiti
cena koja je stvarno placena ili plativa.

Carinska vrednost se mora utvrditi putem alternativnih metoda vrednovanja.

11.4 Polovni artikli (second-hand)



Kada su polovni artikli su predmet prodaje i kada su ispunjeni uslovi za transakcijske vrednosti,
taj metod vrednovanja ¢ée se primeniti bilo da se roba uvozi kao komercijalna roba ili za privatnu
upotrebu.

U okolnostima kada ne postoji prodajna cena, metod transakcijske vrednosti se ne moZe koristiti.
Isto tako, kada predmet uveze lice u ¢ijem je vlasniStvu bila i kori¢ena tokom validnog perioda
pre uvoza, metod transakcijske vrednosti se ne moze koristiti. Vrednost ée se redom odrediti
alternativnim metodama vrednovanja. Ako se koristi metod 6, carinska vrednost se moZe zasnivati
na vrednosti robe kada je profit manji od gubitka vrednosti usled koriséenja.

11.5 Sukcesivna prodaja

Primenjuje se kada je roba prosla niz prodaje pre uvoza. U takvim sluéajevima, kao prodajna cena
za potrebe carinske vrednosti smatrace se poslednja prodaja koja je izvriena u trgovinskom lancu
pre uno$enja robe na carinsko podruéje RKS.

Transakcijska vrednost robe utvrduje se u trenutku prihvatanja carinske deklaracije na osnovu
poslednje prodaje koja je izvriena neposredno pre unisenja robe na carinsko podruéje.

11.6 Uvezena roba za prodaju na konsignaciju

Odredena roba koja podleze carinskim dazbinama ad valorem moze se uvozili za prodaju na
konsignaciju. Ova roba se izvozi u RKS radi prodaje po najpovoljnijoj ceni koja se dobija za
posiljaoca u zemlji izvoza. Uobi¢ajena pravila vrednovanja vaZe u odsustvu placene ili plative
cene, carinska vrednost mora biti utvrdena u skladu sa alternativnim metodama vrednovanja.

11.7 Uvezena roba za prodaju na aukciji
U sluéaju slika i drugih predmeta uvezenih radi prodaje na aukciji, primenjuju se uobicajena
pravila vrednovanja. Neophodno je, u nedostatku placene ili plative cene, da se carinska vrednost
utvrdi po redu alternativnim metodama vrednovanja.
12.  Vremenski rok za vrednovanje
Materijalno vreme za carinsko vrednovanje je:
(i) Za robu koja je deklarisana za pustanje u slobodan promet, datum prihvatanja
deklaracije deklaranta od strane carine o njegovoj/njenoj nameri da se roba pusti u

slobodan promet. Ovo treba smatrati datumom kada se prihvata stavljanje u slobodan
promet;
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(i)  Za robu koja ulazi u slobodan promet nakon nekog drugog carinskog postupka, na
primer aktivnog oplemenjivanja, vreme ce se odrediti kao u uputstvu za odgovarajuéi
carinski postupak.

U slu¢aju metode transakcijske vrednosti, ukoliko cena zaista nije plaéena u materijalno vreme
vrednovanja, kao osnova za carinsku vrednost smatrace se cena koja se plaéa za izmirenje obaveze.

13.  Fakture placanja u stranim valutama

Kada su faktori koji se koriste za utvrdivanje vrednosti robe za carinske svrhe izraZeni u valutama
koje nisu evro, stopa koja se koristi je periodiéni kurs utvrden u skladu sa stavom 13.1. Ovaj kurs
se primenjuje ¢ak i kada je placanje robe izvr§eno pre uvoza po drugom kursu.

Treba napomenuti da zakonodavstvo RKS obezbeduje da kurs koji se primenjuje bude onaj koji je
na snazi za carinsko vrednovanje.

Procedure koje treba po3tovati kada placanje mora biti zasnovano na fiksnom kursu ugovorenom
unapred, definisane su u stavu 13.4.

13.1 Odredivanje stope kursa

Za potrebe carinsko vrednovanje robe koriste se kursevi koje objavi Centralna banka.

13.3 Plaéanje koj se vrSi po fiksnom kursu

Faktura se moze kreirati u evrima, ali ukazuje da se placanje mora izvriti u stranoj valuti po
fiksnom kursu sa specifi¢nom deklaracijom kreiranim iz tog razloga na ulazu. U ovim
okolnostima, osoblje ¢e, ako je zadovoljno dobrom namjerom transakcije, izracunati vrijednost.
Ovo ¢e se uraditi razmenom evra u strane valute po fiksnom kursu i ponovnim konvertovanjem
dobijenog iznosa u evre koris¢enjem kursa utvrdenog na datum deklaracije koja se pojavljuje u
stav 13.1.

Kada se faktura kreira u stranim valutama koje se razmenjuju u evrima po fiksnom kursu unapred
dogovorenom ugovorima, smatrace se da je cena fakturisana u nacionalnoj valuti. Pod uslovom da
se carina uveri da se placanje mora izvrsiti u skladu sa okolnostima, vrednost ¢e biti izradunata na
osnovu fakturisane razmene. Medutim, ako je takva vrednost manja od one obraunate po kursu,
potrebna je specifi¢nadeklaracija na ulazu na osnovu ugovora.

U sluéaju bilo kakve sumnje ili nejasnoce u vezi sa uslovima ugovora, potrebno je od trgovea
zatraziti pismeno objaSnjenje o taénom nadinu i osnovu ugovora.

14.  Pravila vrednovanja za posebne carinske postupke

[
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Postoje posebne odredbe u vezi sa odredenim carinskim postupcima kada se roba pusta u slobodan
promet nakon stavljanja u drugo rukovanje ili upotrebu, na primer aktivno oplemenjivanje ili
carinsko skladistenje. Za ove postupke treba konsultovati priruénik za osoblje o razlicitim
dozvoljenim carinskim rukovanjima ili upotrebama.

15.  PuStanje robe pre konacnog utvrdivanja vrednosti

Kada postoji sumnja u tacnost deklarisane vrednosti, pustanje robe moZe biti odbijeno ili
nepotrebno odlozeno samo u odredenim okolnostima (npr. sumnja na prevarnu aktivnost).

U normalnim okolnostima, roba mora biti pustena nakon obezbedivanja depozita ili odgovarajuceg
osiguranja. U tom smislu, vazno je da nivo osiguranja ili depozita bude dovoljan da pokrije
potencijalno ugroZenu carisnku obavezu.



Prilog A — Primeri dokumenata koji mogu biti potrebni ya cartinsko vrednovanje robe

Primeri u nastavku nisu konacni, ali pokazuju neke od dokumenata koje moze zahtevati carina, a
u zavisnosti od okolnosti transakcije i/ili u sluéaju sumnje u vezi sa nekim ili svim deklarisanim
podacima.

Carina ima pravo da zadrzi dokumentaciju koja se nalazi u spisima predmeta.

Bilo koja komercijalna faktura robe, ako postoji.

Medutim, postoje sluajevi kada se roba prodaje bez fakture. U ovim slu¢ajevima, deklarant mora
dostaviti dokumente koji se mogu smatrati ekvivalentnim fakturi. Faktura se moze koristiti ne
samo da pokazuje cenu iz ¢lana 33. ZCA, vec i da odraZava druge karakteristike, poput:

¢ Cena robe pri preprodaji u RKS, za potrebe primene &etvrtog metoda definisanog u €lanu
71.3 AU 11/2009;
» Elementi za koje je regulisanje predvuideno &lanom 36 ZCA.

Kupoprodajni ugovor se moZe koristiti ili zahtevati kao podrika razli¢itim aspektima
fakture, poput:

- Bila koja moguéa ogranicenja, uslove ili razmatranja;

- Bilo koji moguci dogovor izmedu prodavca i kupca koji utiée na carinsku vrednost robe;
- Preduzete aktivnosti nakon uvoza;

- Bilo koji prihod i preprodaja;

- Valuta u kojoj je cena odredena;

- Fiksni kurs;

- Indirektna placanja;

- Ugovori ili drugi dokumenti koji se odnose na prava na proizvodnju uvezene robe,

Ugovor o autorskim pravima (royalty) radi potvrdivanja da li plac¢anje autorske naknade
treba da bude ukljuceno u carinsku vrednost i ako da, u kom obimu.

Ugovor iz agencije radi potvrdivanja provizije ili posrednickih dodataka ili neukljucivanje
provizije za kupovinu.

Dokumenti transporta i osiguranja radi potvrdivanja, izmedu ostalog:

Uslove isporuke;

Troskove dostave do mesta deklarisanja, i

Tro3kove prevoza nakon dolaska na mesto deklarisanja.

Radunovodstvene evidencije, uglavnom one uvoznika ili kupca, radi utvrdivanja stvarnog
prenosa sredstava izvozniku ili prodavcu, ili radi dobijanja informacija o provizijama, dobiti
ili op3tim tro$kovima u primeni metode zasnovane na jedini¢noj ceni i izradunate vrednosti.

Ostali dokumenti, n.p.

U vezi sa vlasniStvom u preduzedima vkljuéenim u transakcije, da se dokaze eventualna sveza
izmedu prodavca i kupca (€lan 62 UA11/2009);
Faktura i ugovor o prodaji ili prenosu tarife za kvote;
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Faktura o izvrSenim uplatama za sertifikat autentic¢nosti,
Ugovori za reklame, marketinga/organiziranje prodaje i druge aktivnosti preduzete pre i/ili
posle uvoza;

Finansijski dokumenti, npr. za utvrdivanje stope kamate;

Ugovori, dogovori o licenciranju ili drugi dokumenti u vezi sa autorskim pravima;
Relevantna dokumenta u vezi asistencije;

Dokumenti o sistemu transfernih cena (izvestaj ili studija sistema transfernih cena) -transfer
pricing systems);

Strucna misljenja.

Ako je u toku carinskog postupka potreban specijalista u toj oblasti, carina moZe angaZovati
struénjaka. U slucaju da nadlezna struktura razmotri takvu radnju, onda treba konsultovati

Sektor vrednosti.

Carina nece otkriti informacije koje su poverljive prirode osim u skladu sa vaze¢im zakonima.



Prilog B — Kontrolna lista (checklist)
Dobijanje informacije
1. Da li su dostupne deklaracije o carinskoj vrednosti?

2. Da li su deklaracije o carinskoj vrednosti u potpunosti popunjene? Da li je koriséen metod
transakcijske vrednosti? Ako ne, koji metod je koriséen?

3. Da li se deklari3u sukcesivne prodaje?
4. Koji dobavljaéi su ukljuceni?

5. Da i je neki od ovih dobavljaca je u svezi sa uvoznikom? Ako da, kakve prirode je njihova
sveza?

6. Da li su deklarisane razli¢ite cene faktura za isti proizvod od istog dobavljaca?

7. Da li se cene na fakturi sli¢ne robe uvezene od razligitih dobavljaca razlikuju?

8. Da li postoje referentne cene (proseéne cene koje se smatraju razumnim) za uvoz
raspoloZive robe?

Potencijalni pokazatelji rizika za odabir transakcija za testiranje

9. Vrednost robe je deklarisano na osnovu profaktura ili ra¢una vrednosti

samo za carinske svrhe.

10. Carinska vrednost je deklarisana kao zaokruZena suma ili identiéna suma.

11. Postoje indicije o svezi izmedu dobavljada i uvo‘znika.

12. Postoje razliéite cene za sli¢ne proizvode/dobavljage/poreklo.

13. Postoji velika varijacija izmedu deklarisane carinske vrednosti i trzidne vrednosti (prodaja na
domacem trZistu).

14. Postoji velika varijacija izmedu deklarisane carinske vrednosti i referentnih cena (ako
se dostupno). Dostava i/ili sadrzaj faktura od istog dobavljaga nije dosledna.

15. Ukljucene sukcesivne prodaje.

16. Postoji trgovac ili treca kompanija (agent za kupovinu) ukljucena u transakcije.

17. Roba dolazi iz zemlje bez sporazuma o uzajamnoj pomo¢i sa naSom zemljom ili iz
mesta na kojima je te$ko doéi do informacija.

18. Ekonomski operater ne vrsi isplate direktno dobavljadu.

19. Prevoz se placa unapred od strane ekonomskog operatera (rizik da bude zanemaren od carinske
vrednosti).



Kontrola dokumenata
Pregledajte podatke, racune i prate¢u dokumentaciju operatera i proverite da li:

20. Postoje indicije da postoji sveza, postoje naknadna povecéanja cena od dobavljaé koji je u svezi
sa uvoznikom, kompenzacionih placanja, ili ako je prodavac, koji je u svezi sa uvoznikom, odrice
se plaéanja iako ima pravo da ih primi.

21. Primenjena je ispravna metoda za utvrdivanje carinske vrednosti.
22. Vrednost deklarisana na carini je u skladu sa narudZbenicama, ugovorima, kuponima,
fakture itd.

23. Uslovi isporuke u fakturama i ugovorima o robi (Incoterms) su u skladu sa tarifama robe
deklarisanim na carini i sa transportnim dokumentima.

24. Iznosi prijavljeni na carini kao tarife za osiguranje su u skladu sa uslovima iz

polise osiguranja operatera.

25. Ima li indikacija za druge dodatke? Ako jeste, proverite sledece:

a) pravilno dodata carinskoj vrednosti,

b) postoji bilo koji dokument koji pokazuje dodatke (npr. fakture provizije, fakture za kupovinu,
slanje faktura, dokumenata robe, itd.),

) postoje rauni vezani za DPT, provizije, istrazivanje i razvoj, transport, osiguranje i druge
troskove,

d) da li postoje placanja u vezi sa mogucim dodacima?

¢) da li su za unapred izvriena placanja dodata deklarisanoj carinskoj vrednosti?
26. U carinsku vrednost nisu ukljugeni nikakvi troskovi.

27. Ako jeste, proverite da li:

a) ne bi trebalo da budu ukljuéeni u carinsku vrednost (npr. provizija za kupovinu)
b) su taéno izradunati i prikazani odvojeno od placene ili plative cene.

28, Primenjen je ispravan kurs za valute.

29. Svi unosi na ra¢unima koji se odnose na dobavijace van RKS su podrzani od
carinske deklaracije.

30. Iznosi evidentirani na racunima nabavki van RKS odgovaraju vrednostima prijavljenim u
carinskoj deklaraciji.

31, Iznosi navedeni u fakturama koji se koriste za carinjenje robe evidentiraju se u ra¢unima
operatera.



32. Postoje unosi na Ziroratun sa neobiénim iznosima, neobi¢nim komentarima, neobiénim
metodama pristupa na Ziroracun, itd.

33. Uslovi su ispunjeni kada su primenjene uzastopne prodaje i placanja dobavlja¢ima odgovaraju
vrednostima deklarisanim na carini.

34. Novac za uvezenu robu prenosi se preko trece kompanije. Ako jeste, uverite se da je ta vrednost
ispravno dodata carinskoj vrednosti.

35. Kada se metod transakcije ne moZe primeniti, proverite da li je carinska vrednost bila taéna

izratunato prema korid¢éenom metodu uvidom u prateéu dokumentaciju.






